Liberté « Egalfré * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE UILLE-ET-VILAINE

DIRECTION DE L'ENVIRONNEMENT arrété du 2 Fiy 2006
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE portant autorisation d'exploiter
Bureau des installations classées une installation de fabricati_on de

produits & base de soja

LA PREFETE DE LA REGION BRETAGNE
PREFETE D’ILLE ET VILAINE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
COMMANDEUR DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

n°35587 abroge le n°27598
VU le Code de 'Envircnnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour [‘application du Code de
Environnement ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié fixant la nomenclature des installations classées ;

VU l'arrété du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un
flux d'air soumises a autorisation au titre de la rubrique n°® 2921

VU l'arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2921 Installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air

VU Parrété du 2 février 1998 modifié relatif-aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi gu'aux
émissions de toute nature des installatlons classées pour la protection de |'environnement soumises a
autorisation ;

VU larrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans ienwronnement par les
installations classées pour ia protection de I'environnement

VU larrété n°® 27598 du 12 novembre 1997 autorisant la SA LAITERIE TRIBALLAT NOYAL & explbiter
une unité de fabrication de produits & base de soja sur la zone industrielle de la Galmandiére a
CHATEAUBOURG ;

VU la demande présentée le 23 mars 2004 par la SA LAITERIE TRIBALLAT, dont le siége social est situé
2 rue Julien Neveu & NOYAL-SUR-VILAINE, représentée par M. Jean CLANCHIN, Président Directeur
Général en vue d'obtenir l'autorisation de poursuivre 'exploitation de son site de CHATEAUBOURG (site
SOJASUN);

VU les déclarations de la SA LAITERIE TRIBALLAT en date des 17 juin, 18 juillet et 26 septembre 2005
relatives 2 la création d'une plate-forme logistique attenante a l'usine susvisée ;

VU la déclaration de la SA LAITERIE TRIBALLAT en date du 12 juillet 2005 relative a la création d'un
nouveau bassin tampon pour fes effluents de la station d'épuration de T'usine susvisée ;

VU Penquéte publique prescrite par arrété préfectoral du 13 septembre 2004 qui s'est déroulée du
11 octobre au 12 novembre 2004 inclus ;

VU le registre denquéte publique et 'avis du Commissaire enquéteur ;
VU les avis émis au cours de l'instruction réglementaire ;

VU lavis et les propositions de la Direction Régionale de lindustrie, de la Recherche et de
'Environnement ;
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VU Iavis émis par le Conseil Départemental d’'Hygiéne dans sa séance du 22 novembre 2005 ;

CONSIDERANT la conformité de Pimplantation du site SOJASUN par rapport aux dispositions du Plan
d'Occupation des Sols de la commune de CHATEAUBOURG ;

CONSIDERANT que 'ensemble des observations, interrogations et oppositions exprimées au cours de la
procédure réglementaire ne mettent pas en évidence des dispositions d’ordre régiementaire ou d'intérét
général susceptibles de s'opposer & 'autorisation d’explaiter les installations du site SOJASUN ;

CONSIDERANT que l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers et inconvénients peuvent étre
prévenus par les mesures que spécifie I'arrété préfectoral, notamment en matiere d'objectifs de qualite de
feau ;

CONSIDERANT que le site d'implantation et son organisation tiennent 'compte de I'analyse des effets
prévisibles directs et indirects, temporaires et permanents de Y'instaliation sur I'environnement et sur la
santé ; '

CONSIDERANT que les évolutions intervenues dans le projet au cours de linstruction et notamment
aprés I'enquéte publique ne constituent pas des modifications nofables au sens de l'article 20 du décret
n°77-1133 du 21 septembre 1977 et que les mesures compensatoires complémentaires prévues rendent
Iimpact suppiémentaire qu'elles pourraient induire négligeable;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture d'llie-et-Vilaine ;

ARRETE

TITRE 1°" - PRESENTATION

ARTICLE 1

La S.A. Laiterie TRIBALLAT, dont le siége social est situé 2, rue Julien Neveu — BP 93106 — 35511
NOYAL-SUR-VILAINE Cedex, est autorisée sous réserve de la stricte observation des dispositions
contenues dans le présent arrété, & exploiter, sur la zone industriele de la Galmandigre 2
CHATEAUBOQURG, une unité de fabrication de produits & base de soja (site SOJASUN) comprenant les
installations classées suivantes :

Capacité - Caractéristique ou

Rubrique _ Activité Volume des activités Régime
1136.B.b | Emploi d'ammoniac au local eau giacée.
1.5 t<Q<200 t 2,45 ionnes A
Préparation de produits alimentaires
22201 | dlorigine végétale. 7000 tian A

Quantité de produit entrant (graines de

soja)> & 10 Y] 25 tfj en pointe

Installation de réfrigération et de
2920.1.a |compression (fiuide toxique = NH3) 822 KW A
Pans>300 kW

Tour "ruisseleur” : 900 KW

Exploi_tatiqn d_e to_urs aérqréfrigérantes # Tour "tranche A" : 500 kW
2921 1.a type circuit primaire fermé (5 tours Tours A : 1282 kW A
ouvertes) Tour "UHT" : 887 KW

Protzie > 2 000 kW Tour "plate-forme" : 500 kW




1510.2

Entrepots couverts - matiéres
combustibles
5 000 m3<v<50 600 m®

45000 m®

1530.2

Stockage de papiers, cartons et
matériaux combustibles analogues 1 000
m’<Q<20 000 m*

13000 m®

. 2661.1.b

Utilisation de matiéres plastiques par des
procédés exigeant des conditions
particuliéres de température ou de
pression (thermoformage)

1 t<Q<10 tonnes/jour

3

2910.A.2

Combustion : chaudiéres au gaz naturel
+ sécheur Okara
2 MW<Pt?&ermique<20 MW

9,1 MW

2920.2b

Installation de réfrigération et de
compression (fluide non toxique = air +
fréon)

50 kKW <P ,s<500 kW

187 kW

2921.2

Exploitation de tours aéroréfrigérantes
type circuit primaire ferme

Tour "eau glacée" : 1231 kW

2925

Ateliers de charge d'accumuiateurs
P>10 kW

>10 kW

1136.8

Emploi d'ammoniac au local eau glycolée
<150 kg

44 kg

NC

1611

Emploi ou stockage d'acide nitrique &
plus de 20% mais moins de 70% - <50
tonnes

13,6 fonnes

NC

1630

Emploi ou stockage de lessive de soude
& plus de 20%
<100 tonnes

26,6 tonnes

NC

21601

Silos ou installation de stockage de
céréales ou tout produit organique
dégageant des poussiéres - <5000 m?

1010 m®

NC

2662

Stocka%e de polymére (polystyréne)
<100 m

91 m

NC

2663.2

Stockage de produits compose de plus
de 50% de polymére (polyéthyléne)
<1000 m®

50 m®

NC

A = Autorisation

D = Déclaration ~ NC = Non Classé




-4-

l_fes pntescriptions des titres Il a VIIl du présent arrété s'appliquent & toutes les installations exploitées dans
I'établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations classees.

Le présent arrété ne dispense pas le bénéficiaire d'obtenir toutes autres autorisations exigées par les lois
et réglements en vigueur (permis de construire, etc.).

L 'autorisation est accordée sous la réserve des droits des tiers.
Le présent arrété vaut autorisation de prélévement d’eau et de rejet dans le milieu récepteur.

Les dispositions du présent arrété se substituent aux prescriptions de l'arrété n® 27598 du 12 novembre
1997 qui sont abrogées.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux conditions fixées ci-dessus et a toutes celles que
I'Administration jugerait nécessaire de jui imposer ultérieurement dans l'intérét de la santé, de la salubrité
et de la sécurité publiques, la présente autorisation pourra étre suspendue sans préjudice des sanctions
pénales prévues par la loi.

La présente autorisation cessera de produire effet si l'installation dont il s'agit n'est pas ouverte dans un
délai de trois ans a compter de sa notification ou lorsque 'exploitation reste inexploitee pendant plus de
deux années consécutives, sauf ie cas de force majeure.

TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2

2.1 - Conformité au dossier déposé

| es installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions décrites dans
le dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait aux
prescriptions énoncées ci-apres.

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de nature &
entrainer un changement notable de la situation existante doit étre porté, avant sa réalisation, & la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

2.3 - Changement d’exploitant

Lorsque linstaiation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire la
déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de Pexploitation. Cette déclaration doit
mentionner, s'il s'agit d’'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il
s'agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, 'adresse de son
sigge social ainsi que la qualité du signataire de la déciaration.

2.4 - Incident grave - Accident

Tout incident grave ou accident de nature & porter atteinte a l'environnement (c'est-a-dire aux intéréts
mentionnés a rarticle L 511-1 du Code de PEnvironnement) doit étre signalé dans les meilleurs délais a
linspecteur des installations classées & qui I'exploitant remet un rapport précisant notamment les
circonstances et les causes de 'accident ou de P'incident, les effets sur les personnes et 'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en paliier les
effets & moyen ou & long terme.
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_ 2.5 - Arrét définitif des installations

Al moins un mois avant larrét définitif de ses installations, Fexploitant doit adresser une notification au
préfet du département, conformément au décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié (article 34.1).

Elle doit préciser les mesures prises ou prévues pour assurer la protection de Fenvironnement (c'est-a-
dire des intéréts visés & 'article L 511-1 du Code de I'Environnement), notamment en ce qui concerne :

I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement poiluées,

la protection des instaliations pouvant présenter des risques d'accidents (puits, citerne, etc),
la survelllance a posteriori de l'impact de I'nstallation sur son environnement.

2.6 - Objectifs de conception

Les installations doivent &tre congues de maniére 2 limiter les émissions de poliuants dans
Fenvironnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, ie développement de
_ techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de
leurs caractéristiques, et la réduction des quantites rejetées.

TITRE Il - IMPLANTATION - AMENAGEMENT - EXPLOITATION

ARTICLE 3

3.1 - Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence. Il est
apporté un soin particulier aux abords de I'établissement (piantations, engazonnement, etc).

3.2 - Cidture

Les installations doivent éire entourées d’'une cibture réalisée en matériaux résistants et incombustibles
d'une hauteur minimale de 1,80 métres. Elle doit étre implantée et aménagée de fagon a faciliter toute
intervention ou évacuation en cas de nécessité (passage d’'engins de secours). Les accés doivent étre
munis d'un portail fermant & clé ou de tout systéme automatique assurant une sécurité equivalente.

3.3 - Contréles des acces

Les personnes étrangéres & I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

3.4 - Surveillance

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans 'établissement.

3.5 - Contrdles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété et qui sont & la charge de
r'exploitant, 'nspecteur des installations classées pourra demander en cas de besoin que des contrdles
spécifiques, des prélevements et des analyses soient effectués & I'émission ou dans l'environnement, par
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un _o_rganisme dont le choix sera soumis & son approbation, s'll n'est pas agréé 2 cet effet, dans le but de
vérifier le respect des prescriptions prises au titre de la réglementation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces contrdles seront supportés par 'exploitant.

Tous les enregistrements, rapports de controle et registres mentionnés dans le présent arrété seront
conservés durant cing ans & la disposition de l'inspecteur des installations classées, qui pourra demander
par ailleurs que des copies ou synthéses de ces documents jui soient adressées. :

Sauf accord préalable de lnspecteur des instaliations classées, les méthodes de prélévement, mesure et
analyse sont les méthodes normalisées.

3.6 - Aménagement des points de rejet {(dans I'air et dans I'eau)

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére a permettre des contrbles
de rejet dans de bonnes conditions.

En particulier sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent &tre prévus un point de prélévement
d'échantillons et si nécessaire, des points de mesures (débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
ramont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc...} permettent de réaliser des prelévements et/ou
mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre ameénagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurite.

3.7 - Surveillance des rejets

3.7.1 - Surveillance externe

Les contrales externes (prélévements et analyses), dont la périodicité et les paramétres sont fixés aux
titres IV et V, devront étre effectués inopinément par un organisme agréé par le Ministre chargé de
I"Environnement ou choisi en accord avec I'inspection des installations classées.

Le caractére inopiné des contrdles devra étre clairement stipulé dans le contrat établi avec l'organisme
retenu.

Ces contrdles, dont les frais sont & la charge de I'exploitant, seront effectués sur un échantilion
représentatif du rejet et pendant une période de fonctionnement normai des installations. La fiche de
prélévement indiquera les conditions de fonctionnement de I'établissement, notamment le type et le
niveau des productions influengant la nature et le débit des effiuents. Cette fiche restera annexée aux
résultats de 'analyse.

- L'exploitant de I'établissement assurera a I'organisme retenu le libre accés aux émissaires concernes,
sous réserve du strict respect des régles de sécurité en vigueur dans P'établissement, et lui apportera
toute aide nécessaire a la réalisation des prélévements. Ces derniers devront étre effectués par
F'organisme qui pourra toutefois utiliser Péchantillonneur automatique si le rejet en est équipé.

Toutes les analyses devront étre effectuées suivant des méthodes normalisées.

3.7.2 - Surveillance interne

L'exploitant définira et mettra en ceuvre, sous sa responsabilité, un programme de surveillance de ses
rejets aqueux qui portera au moins sur les paramétres et avec la fréquence de contrdle définis au fitre V
du présent arréte.

Les appareils utilisés pour ces controles devront étre réguliérement étalonnés par un organisme
competent.

La surveillance interne des rejets fera I'objet d'une procédure écrite qui précisera la méthodologie des
préléevements, des analyses, des contrdles, de I'exploitation des résultats, de I'étalonnage des appareils
de mesure, etc... Cette procédure sera tenue a la disposition de l'inspecteur des installations classees.




3.7.3 - Transmission des résultats

Les résultats des contréles externes seront, dés leur réception par I'exploitant, transmis a l'inspecteur
des installations classées accompagnés systématiquement de la fiche de prélévement et d'un
commentaire précisant notamment les causes des dépassements éventuels et les mesures cofrectives
mises en place ou envisagees,

{ es résultats de la surveillance interne des rejets seront archivés pendant une durée d'au moins cing
ans. lls devront pouvoir éire présentés a chaque demande de l'inspecteur des installations classeées.

Si la surveillance interne des rejets détecte un dépassement des limites fixées dans les tableaux figurant
au titre V du présent arrété, I'exploitant devra le signaler & linspecteur des installations classées en
précisant les causes de ce dépassement et les mesures correctives apporiées.

3.8 - Maintenance - Provisions

- Les équipements, notamment ceux concourant & la protection de I'environnement doivent étre entretenus
régulierement. En particulier, les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés et calibres a
des intervalles réguliers.

L'stablissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et
d'éléments d'équipement utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la protection de
fenvironnement, tels que manches de filire, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants, etc. '

3.9 - Exploitation des installations de traitement

Les installations de traitement, lorsqu'elies sont nécessaires au respect des valeurs limites fixés aux titres
IV et V, doivent &tre congues de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents a traiter en particulier a l'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Les installations de traitement doivent étre correciement enftreienues. Les principaux paramétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement et si besoin en
continu avec asservissement & une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un
registre éventuetlement informatisé et tenu a ta disposition de Inspecteur des installations classées.

Les installations de traitement doivent étre exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minirum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant

doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin
les fabrications concernees. :

TITRE IV - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

ARTICLE 4

4.1 - Régles générales

Sauf de fagon fugitive, it est interdit d'émettre dans I'aimosphére des fumées, des buées, des suies, des
poussiéres ou des gaz en quantités susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et a la
sécurité publigue.

Tout britlage & I'air libre de quelque nature qu'it soit est interdit.
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Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises pour que le voisinage ne
puisse &tre incommode par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou génantes.

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour |a santé et la sécurité publiques.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la source et
canalisés.

Les fillers (éléments fins inférieurs & BOum) et les produits pulvérulents non stabilisés doivent étre
confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, fransvasement, transport
de produits pulvérulents doivent étre munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres.

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans la mesure du possible dans des espaces
fermés. A défaut, des dispositions particulieres tant au niveau de la conception et de la construction
(implantation en fonction du-vent, écran, etc.) que de l'exploitation doivent étre mises en csuvre.

Lorsque les stockages se font & l'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir I'humidification du stockage
ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages
de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effiuents dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont dans toute la mesure du possibie collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une banne diffusion de ces rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, doit étre congue de
facon & favoriser au maximum {'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée
peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits doit &tre tel
qu'il ne puisse a aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas présenter de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché doit étre continue et lente.

4.2 - Conditions de rejet a I'atmosphére, valeurs limites et suivi des rejets

4.2.1 - L'application des régles précédentes conduit aux modalités de rejet suivantes :

Chaudiére eau chaude n°1

1 12 métres
Chaudiére eau chaude n°2
Chaudiére séchage Okara 2 10 métres
Chaudiére vapeur n°1

3 11 meétres
Chaudiére vapeur n°2
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4.2.2 - Valeur limite des rejets

Controle externe

Paramétre Valeur limite L
_ I — Mesure Fréquence
Vitesse d’éjection 5mis
Poussiéres 5 mg/Nm®
— Selon les méthodes
gégdes de soufre en équivalent 35 mg/Nm° normalisées en vigueur Tous les 3 ans
d H 4 H .
ggé es d’azote en équivalent 150 mg/NmS

Le Nm® correspond au volume des gaz rapportés & des conditions normalisées de température (273°
kelvin) ef de pression (101,3 kilopascal) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs). La teneur en
oxygéne doit étre ramenée a une concentration d'oxygéne de 3 %.

TITRE V - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

ARTICLE 5

5.1 - Régles génerales

Les points de rejet dans te milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possibie. Les ouvrages
de rejet doivent permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires doivent étre aménagés de maniére a réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
I'utilisation de I'eau a proximité immaédiate et 2 laval de celui-ci, et a ne pas géner ta navigation.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par 'exploitant, réguligrement
mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, ef datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes
de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Il est tenu & la disposition de
Inspecteur des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est
inferdit.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature a géner
le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

A P'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des instaltations serait compromise, i

est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement, ou &tre détruits, et le milieu récepteur.

5.2 - Prélévements

5.2.1 - Régles générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des instaliations pour
limiter la consommation d'eau. En particulier, |a réfrigeration en circuit ouvert est interdite.

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septemnbre 1992 relatif a la limitation ou la suspension
pravisoire des usages de l'eau, les prélévements d'eau sont faits & partir :
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- duréseau d'alimentation public de la commune de CHATEAUBOURG,
- des 3 forages F1, F2 et F3 implantés conformement au plan en annexe.

Les prélévements d'eau ne peuvent excéder 6 m’fh pour les forages F1 et F3, 8 m%h pour F2 et 480 m%j
au iofal.

Les instaliations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Le relevé des
indications des dispositifs de mesure totalisateurs est effectué toutes les semaines et est porté sur un
registre tenu a la disposition de 'inspecteur des installations classées.

Les forages sont équipés d'un " tube de mesure " permettant I'utilisation facile d'une sonde de mesure des
niveaux.

L'exploitant établit et tient & jour un plan indiquant les caractéristiques exactes des ouvrages : situation
précise des forages, coupe géologique, diamétre et profondeur, constitution du tubage, etc...

5.2.2 — Occupation des sols — Protection des forages
L'exploitant s'assure de la protection des forages par la mise en place de :

» une aire de protection immédiate de l'ordre de 5 métres sur 5 métres autour de chaque forage,
neutralisée de toutes activités ou stockages, exempte de toutes sources de pollution et
clturée. Cette surface est entretenue et les eaux de ruissellement en sont détournées et
évacuées par des caniveaux.

= une zone circulaire de 35 métres de rayon autour de chaque forage dans laquelie aucune
activité potentielle ne pourra étre implantée. Si cette zone s'étend hors des limites de propriéte
de I'établissement, une convention est établie avec les propriétaires du sol en vue de maitriser
I'affection des terrains et de prévenir les pollutions accidentelles.

5.2.3 — Précautions pendant I'exploitation des forages
Les pompes utilisées sont munies d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage.

"exploitant veille & conserver un environnement immeédiat et proche de bonne qualité et tient compté de
Iexistence des forages dans tout projet de modification des structures de ['exploitation (modification ou
extension de batiment...)

Toutes dispositions doivent éire prises pour éviter de mettre en communication des nappes d'eau
distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement
approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

Un disconnecteur est installé & 'aval immédiat de l'alimentation par le réseau public.

5.2.4 — Abandon provisoire ou définitif des ouvrages

En cas d'abandon provisoire ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la
pompe). La protection de la téte et I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

En cas d'abandon définitif, le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusqu'au plus 7 m du
sol, suivi d'un bouchon de sabranite jusqu'a — 5 m, et le reste sera cimenté (de — 5 m jusqu'au sol). Dans
le cas d'un forage équipé, le regard de la téte de forage pourra étre laissé en place, elle sera alors
comblée par un matériau inerte. Dans le cas d'un forage non équipé, les 50 derniers cm seront combliés
par de la terre végétale.

5.3 - Conditions de rejets au milieu récepteur

Les rejets d'eaux résiduaires se font dans les conditions suivantes, conformément au schéma annexé au
présent arréte : '




Bassin sec aprés passage dans un
piége a hydrocarbures

Eaux pluviales voiries 1

Eaux pluviaies non polluées (toiture,

etc...) 2 Bassin humide

Bassin humide aprés traitement

Eaux usées industrielles 3 ; o .
dans une station d'épuration

Ensemble des eaux recueilies dans le

bassin humide 4 Bassin sec

Ensemble des eaux recueillies dans le

bassin sec 5 Riviére de la Bruneliére

Réseau collectif raccordé a la
5] station d'épuration de
CHATEAUBOURG

Eaux sanitaires

5.4 - Prévention des pollutions accidentelies

5.4.1 - Régles générales

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

Le transport des produits a lintérieur de Fétablissernent doit étre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidente! des emballages (arrimage des fits,...).

5.4.2 - Cuvette de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols doit étre associé a
une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 2
250 1, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité totale des
récipients si cette capacite est inférieure a 800 litres, soit & 20 % de la capacité tofale avec un minimum
de 800 | si cetie capacité excéde 800 litres.

La cuvette de rétention doit étre étanche aux produits qu'elie pourrait contenir et résister a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre
maintenu fermé en conditions normales.

| es réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnés,

ou assimilés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterres, de limiteur de
remplissage.
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Létanchéité des réservoirs doit étre contrélable & tout moment.

5.4.3 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour ’homme ou
susceptibles de créer une poflution de Peau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon
& pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules-citernes doivent étre étanches et relidées &
des rétentions dimensionnées selon les régles fixées ci-dessus.

5.4.4 . Eaux susceptibles d’étre poliuées lors d’un accident

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus 4 la suite d’un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux utilisées pour 'extinction) ne puissent gagner directernent le milieu récepteur {vanne
d'isolement du bassin sec...).

Les produits ainsi recueillis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au présent fitre sont de préférence
récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément & l'article relatif aux déchets.

5.5 - Valeurs lirnites et suivi des eaux résiduaires

5.5.1 — Points de rejet n°®1 et 2

Les eaux pluviales devront, en toute circonstance, respecter les valeurs limites suivanies :

v

Points de rejet n°1 et 2

Critéres de surveitlance
Parameétre Valeur iimite Contrble externe
Mesure Fréquence
Température 30°C
pH 5,5-8,5 , :
i Selon les méthodes A la demande de linspection des
Dco 125 mg normgzlisées en vigueur installations classées
MEST 35 mgil
Hydrocarbures 10 mg/l
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- 5.5.2 — Point de rejet n°3

t es eaux usées industrielles devront, en toute circonstance, respecter les valeurs limites suivantes avant
rejet dans le bassin humide :

Point de rejet n°3

Critéres de surveillance
Parametre Valeur limite Contréle interne Contrdle externe
Mesure Fréquence - Mesure Fréquence
Volume 650 m/j Quotidien
Température <30°C 2 fois/semaine
PH - 565-85 2 fois/fsemaine
pco 125 mgfl Selon les _ 2 fois/semaine Selon les
MEST 35 mgfl ng}?;gﬁgg:s 2 fois/semaine ng;i:g%g:s 2 fois/an
NTK 30 mg/t en vigueur 1 fois/semaine en vigueur
DBO; 30 mg/l 1 fois/mois
NGIL. 15 mg/l 1 fois/mols
Phoore | o e

La détermination du débit rejeté est faite par mesures en continu.
Le suivi des autres paramétres est réalisé & partir d'échantillons prélevés sur une durée de vingt-quatre
heures, proportionneflement au debit, et conservés en enceinte réfrigérée.

Par ailleurs, les valeurs moyennes des analyses réalisées suivant le contrdle interne défini ci-dessus
devront respecter ies valeurs limites mensuelles suivantes

Point de rejet n°3
Paramétre Valeur mensuelle moyenne limite
bCco 80 mg/
MEST 30 mg/l
NTK 10 mgfl
DBO; 20 mg/l

Les résultats de ces mesures sont portées sur un registre conservé pendant au moins 5 ans et tenu a la
disposition de linspecteur des instaliations classées et du service chargé de la police de l'eau.
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5.5.3 - Point de rejet n°5

les eaux du bassin sec devront, en toute circonstance, respecter les valeurs limites suivantes avant rejet
dans la riviére de la Bruneliére :

Point de rejet n°4

Critéres de surveillance
Paramétre Valeur limite Contrbie externe
Mesure Fréguence
Température <30 °C
PH 55-85
DCO 125 mafl
MEST 35 mg/! Selon les méthodes A la demande de linspection des
NTK 30 mght normalisées en vigueur installations classees
DBO; 30 mgh
NGL 15
1 mg/ & 'étiage
Phosphore total 2 mg/l hors étiage

Par ailleurs, la modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de ia zone
de mélange, ne doit pas dépasser 100 mg Pl

TITRE VI - DECHETS

ARTICLE 6

6.1 - Gestion

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation de ses installations pour
limiter les quantités de déchets produits notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de
valorisation techniquement et économiquement possibles. :

6.2 - Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par I'établissement, avant leur élimination,
doivent permettre de limiter les risques de poliution (prévention d'un lessivage par les eaux météorigues,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant élimination des déchets spéciaux, doivent étre réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et si possible étre protégés des eaux météoriques.

6.3 - Déchets banals - Déchets d’emballage

Les déchets banals (bois, papier, verre, texiile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souiliés par des
produits toxiques ou polluants peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions
que les ordures menageres.

Les seul modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi,
recyclage ou tout autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de 'énergie dans des
installations dament prévues a cet effet. Cette obligation n'est pas applicable aux détenteurs de dechets
d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur & 1100 litres et qui tes remettent au
service de collecte et de traitement des communes (décret n° 94-609 du 13 Juillet 1984).




6.4 - Elimination

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés & lintérieur de I'établissement ou de ses
dépendances, doit &tre assurée dans des installations diment autorisées & cet effet au tifre de la loi n°
76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux instaliations classées. L'exploitant doit étre en mesure d'en
justifier I'élimination. Les documents justificatifs doivent éire conserves pendant 3 ans.

Tout brolage & I'air libre de déchets, de quelque nature qu'ils soient, est interdit.

L’exploitant doit tenir & la disposition de I'inspecteur des installations ciassées une caractérisation précise
et une quantification de tous les déchets générés par ses activités.

Pour chague enlévement les renseignements minimums suivants seront consignés sur un registre :

- nature et composition du déchet (fiche d'identification) ;

- quantité enlevée ;

- date d'enlévement;

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé ;
- destination du déchet {éliminateur} ,

- nature de I'élimination effectuée.

En outre, 'élimination de déchets industriels spéciaux visés par l'arrété du 4 janvier 1985 relatif au
controle des circuits d'élimination des déchets spéciaux, fera objet d'un bordersau de suivi établi dans
les formes définies par cet amrété.

6.5 - Transport

En cas d'enlévement et de fransport, exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi
que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection de 'environnement
et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

TITRE VIi - BRUIT ET VIBRATIONS

ARTICLE 7

7.1 - Régles de construction et d’exploitation

Linstallation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1097 relatif 2 la limitation des bruits émis dans
renvironnement par les installations classées pour fa protection de l'environnement, et les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées lui sont applicables.

{'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs,
etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au
signatement d'incidents graves ou d'accidents.

7.2 - Véhicules et engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qui peuvent &tre utilisés a lintérieur
de Pétablissement doivent respecter la réglementation en vigueur les concernant en matiére de limitation
de leurs émissions sonores (notamment les engins de chantier doilvent &fre conformes a un type

homologué).
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7.3 - Valeurs limites

Le tableau ci-apres fixe :
- les niveaux limiites de bruit a ne pas dépasser en limite de propriéteé,

- les émergences maximales admissibles dans les zones a émergence réglementée telles que définies a
Yarticle 2 de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Niveau limite Emergence
admissible en Emite de argmig:ibless
propriété
Période allant de 7 h & 22 h, sauf
dimanches et jours fériés 65dB (A) 5dB(A)
Période allant de 22 h a 7 h, ainsi que les :
dimanches et jours fériés 60 dB (A) 3B (A)

Dans le cas od le bruit particulier de ['établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de
Iannexe de I'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de ['environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée
d'apparition ne peut excéder 30% de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des
périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

7.4 - Contréle

L'exploitant fera réaliser tous les trois ans, a ses frais, une mesure des niveaux d’'émission sonore de son
établissement, pendant une période de fonctionnement normal des installations, par une personne ou un
organisme qualifié choisi apres accord de I'inspection des installations classées. Ces mesures devront
permetire d'apprécier le respect des valeurs limites d'émergence fixées ci-avant. L’organisme chargé
Jdeffectuer ces contrdles devra spécifier dans son rapport d'analyse les conditions de fonctionnement, au
cours des mesures, des installations susceptibles d'étre & Porigine des principales émissions sonores.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Parrété du 23 janvier 1897,

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur
une durée d'une demi-heure au moins.

TITRE VIl - PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 8

8.1 - Accessibilité

Les installations de 'établissement doivent étre accessibles pour permetire l'intervention des services
d'incendie et de secours. Chaque bétiment est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par
une voie-échelle si le ptancher haut de cette instaliation est a une hauteur supérieure & 8 metres par
rapport a cette voie.

8.2 - Canalisations de transport

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'éfre,
doivent étre équipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effiluents pollués ou
susceptibles de l'étre doivent étre étanches et résister a l'action physique et chimigue des produits
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qu'elles spnt_ susceptibles de contenir. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne,
les canalisations de transport de fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement doivent étre aériennes,
sectionnables et aussi réduites que possible.

Si elle_s sont enterrées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux étanches, équipés de maniére a
recueillir des éventuels écoulements accidentels.

Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées conire les agressions extérieures {corrosions,
chocs, température excessive, tassement du sol...).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent étre appropriés au diamétre et a la charge de celles-
ci. Toutes les dispositions sont prises pour empécher que la dilatation n'entraine des contraintes
dangereuses sur es canalisations ou leurs supports.

Les vannes et tuyauteries doivent étre d'accés facile et leur signalisation conforme aux normes
applicables ou & une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile le sens de
leur fermeture.

8.3 - Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Iétablissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d’étre a Forigine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur Penvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sé&curité de I'établissement.

{ *exploitant détermine pour chacune de ces parties de P'établissement la nature du risque {incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxigues). Ce risque est signalé.

L'exploitant definit, sous sa responsabiiité, deux types de zones de dangers en fonction de leur aptitude &
explosion :

- une zone de type | : zone & atmosphére explosive permanente ou semi-permanente,
- une zone de type 1l : zone & atmosphére explosive, épisodique, de faible fréquence et de
courte durée. '

' 8.4 - Comportement au feu des batiments

{a conception générale de l'établissement est conduite de sorte & assurer, & partir d'une division des
activités concernées, une séparation effective des risques présentés par leur &loignement ou une
séparation physique de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services
dincendie et de secours. Les éiéments de construction seront d'une maniére générale incombustibles.
L'usage des matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

Les batiments devront répondre aux exigences de construction définies dans le titre ci-apres relatif aux
prescriptions particulieres.

8.5 - Events d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d’explosion, ainsi que les enceintes susceptibles d'entrainer un
confinement, sont congus de maniére a offrir le moins de résistance possible en cas d'explosion. lls sory,

au besoin, munis d'évents d'explosion de maniére a limiter les conséquences d'une éventuelle explosion
et munis de moyens de prévention conire la dispersion ou de dispositifs équivalents.

8.6 - Désenfumage

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 3 proximité des accés. Le
systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de linstallation.

R
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8.7 - Ventilation des locaux a risques d'explosion

$aps préjudﬁce des dispositions du code du travalil, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
evate!' tqut risque d'atmosphére explosible. Le débouché & I'atmosphere de la ventilation doit étre placé
aussi loin que possible des habitations voisines.

8.8 - Chauffage des locaux a risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones & risques ne peut se faire que par fluide chauffant (air,
eau, vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150 °C. Tout autre
procédé de chauffage peut é&tre admis, dans chaque cas particulier, s'il présente des garanties de sécurité
équivalentes.

8.10 - Connaissance des produits - Etiquetage

{'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permeftant de connafire la nature et les risques
des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité
prévues par Farticle R 231.53 du code du travail.

Les fats, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits ef,
s'il y a lisy, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses. :

{"exploitant doit tenir & jour un état indiguant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu & la disposition de I'inspecteur des
installations classées et des services d'incendie et de secours.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles est imitée aux nécessités de |'exploitation.

8.11 - Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
Pexploitation.

8.12 - Propreté des locaux a risques

Les locaux & risques doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a
aviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de propager
une explosion. Le matériel de netioyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

8.13 - Foudre

Lensemble de I'établissement doit &tre conforme & l'arrété du 28 janvier 1993 relatif & la protection de
certaines installations classées contre les effets de la foudre, et & ses circulaires d'application.

En particulier, si des dispositifs de protection contre ia foudre ont &té installés en application de Farrété du
28 janvier 1993 susvisé, leur l'etat fera I'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant Farticle 5.1 de la
norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans
ce cas la procédure sera décrite dans un document tenu 4 la disposition de I'inspecteur des instalfations
classées.

Cette vérification devra également &tre effectuée apres lexécution de travaux sur les bétiments et
structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la
foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou struciures.
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8.14 - Protection individuelle

matériels de protection individuelle, adapiés aux
ntion en cas de sinistre, doivent étre conserves a
s en bon état et verifies

sitions du code du travail, des
metiant l'interve

Sans préjudice des dispo

risques présentés par Vinstallation. et per
proximité du fieu ou ils sont nécessaires. Ces matériels doivent étre entretenu
périodiquement. Le personnel doit &tre formé a l'emploi de ces matériels.

8.15 — Interdiction de fumer

il est interdit de fumer sur 'ensemble du site.

ARTICLE 9 - Installations électrigues

9.1 - Généralités
{ es installations électriques sont conformes & la norme NFC 15.100 pour la basse tension et aux normes
NFC 13.100 et NFC 13.200. pour la haute tension.

matériel électrique doivent &tre
ation et étre convenablement
action des produits présents

Dans les zones & risques d'incendie ou d’explosion, les canalisations et le
réduits @ leur strict minimum, ne pas étre une cause possible d'inflamm
protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre |’
dans les locaux ol ils sont implantés.

t aux projections de liquides, le matériel est étanche a
NFC 20.010. Dans les locaux ot sont accumulées des
matiéres inflammables ou combustibles, le matériel est congu et installé de telle sorte que e contact
accidentel avec ces matiéres ainsi que I'échauffement dangereux de celles-ci soient évités. En particulier,
dans ces zones, le matériel électrigue dont le fonctionnement provoque des arcs, des étincelles ou
Fincandescence d'éléments, n'est autorisé que si ces sources de dangers sont incluses dans des
enveloppes appropriées.

Ainsi, dans les locaux exposés aux poussiéres €
Peau et aux poussiéres en référence a la norme

~ Dans les zones a risques d’explosion, les instaliati
installations électriques des établissements rég

ons électriques sont conformes & la régiementation des
lementés au titre de la légisiation des installations

classées et susceptibles de présenter des risques d'

explosion (arrété ministériel du 31 mars 1980 - J.O.

du 30 avril 1980).

En particulier, pour les zones |, elles doivent répondre aux dispositions du décret n° 78-779 du 17 juilist
1978 et de ses textes d'application et pour les zones I, elies doivent, soit répondre aux mémes
dispositions, soit &tre constituees de matériels de bonne qualité industrielle qui, en service normal,
n’engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont instaliés a l'extérieur des
zones de dangers

lLes transformateurs, contacteurs de puissance sont implantés dans des locaux spéciaux situés a
I'extérieur des zones & risques.

0.2 - Electricité statique - Mise a 1a terre

En zones & risques, tous les recipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques
fixes ou mobiles doivent &tre connectés électriquement de facon a assurer leur liaison equipotentielle.
L'ensemble doit étre mis & la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux
nermes.

eils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou inflammables
conducteurs de V'électricité afin d'éviter

1 es matériels constituant les appar
& I'état solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment
toute accumulation de charges électrostatiques.
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Les fransmissions sont assurées d'une maniére générale par frains d'engrenage ou chaines
convenablement lubrifiées. En cas d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permettre I'écoulement a ia
terre des charges électrostatiques formées, le produit utilise, assurant 'adhérence, ayant par ailleurs une
conductibilité suffisante.

Les systémes d'alimentation des récipients, réservoirs doivent étre disposés de fagon & éviter fout

emplissage par chute libre.

9.3 - Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention, les bandes transporteuses et les matériels de
sécurité et de secours, doivent étre entretenus en bon état et contrdlés apres leur installation ou leur
modification puis tous les ans au moins par une personne compétente.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifige. L'intervalle entre deux controles
ne peut excéder un an.

ARTICLE 10 - Lutte contre l'incendie

10.1 - Moyens de lufte contre l'incendie

L'stablissement doit étre doté de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur.

L'exploitant dispose en particulier des moyens suivants :

5 poteaux incendie de débit unitaire 60 m’/h situés dans les limites de propriéte de

I'établissement

- 1 poteau incendie extérieur au site de debit unitaire 60 m*/h

- dune réserve d'eau de 4000 ° (bassin humide) & moins de 200 m de 'usine, permettant fa
mise en station des engins pompe, la hauteur géomeétrique d'aspiration étant limitée & ém ;

- des robinets d'incendie armés, répartis dans les zones de stockage en fonction de leurs
dimensions et situés & proximité des issues ; ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer
puisse étre attagué simultanément par deux lances en directions opposées ;

- un réseau d'extincteurs appropriés aux risques encourus ;

- une détection incendie couvrant 'ensemble des locaux ;

- des exutoires de fumées, doublés de commandes manuelles, en partie haute de

'établissement.

{'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

En outre,

- les extincteurs sont de type homologués ;

- les moyens de secours et de lutte contre [incendie sont adaptés et conformes aux normes en
vigueur et maintenus en bon état de service et vérifiés au moins une fois paran;

- le personnel de l'établissement est entrainé périodiquement & la mise en ceuvre des matériels
de secours et diincendie : l'ensemble du personnel participe & un exercice sur feu réel au
moins tous les deux ans ;

- des dispositions sont prises pour permetire une intervention rapide et aisée des services de
secours et de lutte contre Fincendie en tous points intérieurs et extérieurs des installations ;
les éléments d'information sont matérialisés sur les sols et batiments de maniére visible

- les voies d'accés a I'usine sont maintenues constamment dégagées

- Jes installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident
susceptible de nuire 2 la rapidité de mise en aeuvre des moyens des sapeurs-pompiers.
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10.2 - Plan d'Intervention

Un Plan d'ntervention Incendie est établi et réguliérement tenu a jour, en limison avec la Direction
Départementale des Services d'Incendie et de Secours. Ce plan précisera notamment :

- les réseaux d'eau et bouches d'incendie ;
- les débits d'eau;

- ies moyens de secours internes ;

- les moyens de protection individuels.

Ce plan est revu & chague modification de la construction ou du mode de gestion de I'établissement.

10.3 — Plan d'Opération Interne

L'atablissement dispose d'un Plan d'Opération Interne (P.O.L) qui décrit les risques et les dangers
maximum et définit les mesures d'organisation, les méthodes dlintervention, les moyens et les mesures
d'urgence qu'it faut metire en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et
{'environnement.

Le P.O... doit préciser les moyens complémentaires, qui sont & mettre en ceuvre grace a des protocoles
en convention d'aide avec des tiers, en cas d'accident.

En cas d'accident, I'exploitant assurera & l'intérieur de rétablissement la direction des secours. Il indiquera
aux services de I'Etat concernés, notamment aux Services d'Incendie et de Secours, les mesures
urgentes de protection des populations et de f'environnement prévues au P.O.1. qui sont & metire en place
& 'extérieur de ['établissement.

Le P.O.l. sera tenu a jour notamment & 'occasion de chaque révision de I'étude de dangers. Ce plan est
mis & jour lors de toute modification notable sans que Vintervalle entre deux révisions dépasse 3 ans.

Ce plan sera transmis au Préfet, au Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, et &
Minspecteur des installations classées. Le Préfet pourra demander la modification des dispositions
envisagées dans le P.O.1.. [l pourra également demander des exemplaires supplémentaires.

Le personnel est formé & Putilisation des matériels de lutte confre lincendie et est soumis & des exercices
périodiques.

Un exercice de défense contre Iincendie est organisé en liaison avec les services départementaux

dlincendie et de secours dans un intervalie de six mois & compter de la date du présent arrété. 1l est
renouvelé & échéance annuelie.

10.4 — Registre d'incendie

La date des exercices et essais périodiques des matériel d'incendie ainsi que les observations auxquelles
ils peuvent avoir donné lieu sont consignées sur un registre spécial qui est tenu & la disposition de
Mnspecteur des installations classées.

ARTICLE 11 - Consignes — Etudes de dangers — Plans de secours

11.1 - Issues de secours

Les locaux doivent étre aménagés pour permetire une évacuation rapide du personnel. L’emplacement
des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des directions
opposées. Les portes doivent s'ouvrir vers 'extérieur et pouvoir étre manceuvrées de l'intérieur en toutes
circonstances. L'accés aux issues est balisé. Un plan de repérage est disposé prés de chacune d’enire
elles.
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11.2 - Permis de feu dans les zones a risques

Dans les zones a risques de Pétablissement, tous les travaux de réparation ou d’aménagement
conduisant 3 une augmentation des risques {emploi d’'une flamme ou d'une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un permis de travait et éventuellement d'un
permis de feu et en respectant les régles d’une consigne particuliere. '

Le permis de travail et éventuellement le permis de feu et la consigne particuliére doivent &tre établis et
visés par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le permis de travail et éventuellement le permis de feu et fa
consigne particuliere relative a la sécurité de Pinstaliation, doivent étre cosignés par I'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément désignées.

Aprés |a fin des travaux et avant la reprise d'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par I'exploitant ou son representant.

L'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
Iobjet d’'un permis de feu dans les zones a risques de I'établissement doit &tre affichée en caractéres
apparents.

11.3 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues & jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indigquer :

- Tlinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les zones & risques de
Pétablissement ;

- Tobligation du permis de travail pour les zones & risques de I'établissement ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricité, réseaux de
fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des

' substances dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues a larticle Aprévention
des pollutions accidentelles ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
'établissement, des services d’incendie et de secours, eic...

- les mesures & prendre en cas de défaillance d’'un systéme de traitement et d'épuration.

11.4 - Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des instaliations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire 'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces
consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ; '

- la fréquence de conirdle des dispositifs de reglage, de signalisation, de sécurite et de
traitement des pollutions et nuisances générees ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- le maintien dans l'atelier de fabrication de la guantité minimale de matieres nécessaire au
fonctionnement de Finstallation.

11.5 - Etude de dangers

L'étude des dangers sera réguliérement mise a jour en fonction de I'évolution des fabrications, de
ramélioration des connaissances sur les risques, de I'évolution de la technologie permettant de garantir
une meilleure sécurité,
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TITRE IX - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A CERTAINS ATELIERS

Les dispositions ci-dessous s’appliquent en supplément des regles générales édictées précédemment.

ARTICLE 12 — Installation de réfrigération utilisant de 'ammoniac

12.1 - Dispositions générales

12.1.1 - Conception et exploitation des installations

Dés la conception des installations, rexploitant doit privilégier les solutions techniques intrinséquement les
plus sires. Les installations doivent utiliser les meilleures technologies disponibles, visant notamment a
réduire au maximum les quantités d'ammoniac mises en jeu. |l doit prendre toutes dispositions
nécessaires dans la conception, 1a construction et P'exploitation des installations pour limiter les risques de
pollutions accidentelles de I'air, des eaux ou des sols.

12.1.2 — Matériaux - Compatibilité

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits mis en ceuvre de maniére notamment & éviter toute
réaction parasite dangereuse. La conception, la réalisation et Fentretien des installations doivent prendre
en compte les risques de corrosion dus aux phénomeénes de condensation de Phumidité de Pair.

Dans les ateliers de fabrication ot Pon utilise des circuits directs pour la réfrigération de bacs, de
réacteurs, etc., il est obligatoire de s'assurer de la compatibilité entre le fluide frigorigéne et le milieu
réfrigéré.

Les matériaux servant a la fabrication des tuyauteries, vannes et raccords pouvant éfre soumis a des
basses températures doivent avoir une résilience suffisante pour étre, en foute circonstance, exempts de
fragilité.

12.1.3 - Surveillance de exploitation — Accés aux installations

L’exploitation doit se faire sous la surveillance d’une personne nommement désignée par I'exploitant et
spécialement formée aux dangers de 'ammoniac et aux spécificités des installations ie mettant en ceuvre.

Un gardiennage est assuré en permanence ou un systéme de transmission d'alarme 4 distance est mis
en place, de maniére a ce qu’un responsable techniquement compeétent puisse étre alerté et intervenir
rapidement sur les lieux en toute circonstance.

Les personnes étrangeres @ rétablissement ne doivent pas avoir libre accés aux installations. Celles-ci
doivent étre efficacement cldturées sur la totalité de leur périphérie, & moins que le site lui-méme ne soit
cloturé.

12.1.4 - Zones de sécurité

Les zones de sécurité sont déterminées, & lintérieur de 'établissement, en fonction des quantités
d’ammoniac mises en ceuvre, stockées ou pouvant apparaitre en fonctionnement normal ou accidente
des installations.

|’exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité a Pintérieur de instalfation. Il tient &
jour et a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées un plan de ces zones qui doivent étre
matérialisées dans 'établissement par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, etc.).

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, toxique, etc.) et les consignes &
observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et sont rappelées en tant que de besoin, a l'intérieur de
celles-ci. Elles doivent &tre incluses dans le plan d'urgence.
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Dans ces zones, la mise en piace d’équipements ou de constructions et le stockage de produits, qui ne
spnt pas indispensables & lexploitation de I'installation frigorifique et qui nuisent, soit & la ventilation de
Iinstallation, soit a l'intervention des secours lors d’un accident, sont interdits.

12.2 — Locaux et aménagements
12.2.1 — Dispositions générales

Les locaux abritant I'équipement de production de froid sont congus de fagon a ce que, lors d'un accident,
le personnel puisse prendre en sécurité, les mesures conservatoires destinées & éviter une aggravation
du sinistre iée notamment a des effets thermiques, de surpression, de projections ou d’émission de gaz
toxigues.

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & s’opposer efficacement & la propagation
d'un incendie.

Les installations nouvelles ne doivent pas étre situées en sous-sof ou en communication avec le sous-s0l.
Le local constituant le poste de compression ne doit pas comporter d'étage. Les locaux sanitaires et
sociaux (vestiaires, zones de repos, cafétéria, efc.) doivent étre séparés de la salle des machines.

‘Les installations, et en particulier les réservoirs, canalisations, équipements contenant de Fammoniac
liguide, gazeux ou biphasique, doivent étre protégés pour éviter d'étre heurtés ou endommagés par des
véhicules, des engins ou des charges, etc. A cet effet, il doit étre mis en place des gabarits pour les
canalisations aériennes, les installations au sol et leurs équipements sensibles (purge, etc.) et des
harriéres résistant au chocs.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou des
controles fréquents sont disposés ou aménagés de tefle maniére que ces opérations de surveillance
puissent étre faites aisément.

12.2.2 — Salle des machines

Les salles des machines doivent &tre conformes aux normes en vigueur concernant ta stabilité au feu des
constructions. Elles doivent répondre notamment aux régles suivantes :

- toiture légére incombustible MO ;

- parois séparatives coupe-feu de degré 2 heures (vis-a-vis des ateliers, le degré coupe-feu
peut étre ramené a une heure) ;

- sol incombustible ;

- portes séparatives coupe-feu de degré une heure, s’ouvrant dans le sens de la sortie, &
fermeture automatique.

Les salles des machines, ainsi que les zones de danger concernées, sont largement ventilées, les prises
d'air frais sont exiérieures & ces zones.

En complément, soit de I'aération naturelle, soit de la ventilation mécanique utilisée en fonctionnement
normal, ces zones de danger sont équipées d'une ventilation mécanique additionnelle, calculée selon les
normes en vigueur, de fagon a éviter & I'intérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz.

En ventilation naturelle ou mécanique et en fonctionnement normal de l'instailation, les surfaces de
ventilation statique seront au minimum de 2 m?.

En fonctionnement de la ventilation mécanique asservie & l'installation de détecteurs d’ammoniac, cette
ventilation aura un débit minimal de 1,8 m%s.

Le débouché a Vatmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations
voisines et d'une source de chaleur, @ une hauteur minimale de 6,5 m, de fagon & ne pas entrainer de
risque pour 'environnement et pour la santé humaine.

Ces ventilations mécaniques additionnelles sont commandées par le (ou les) détecteur (s) d'ammoniac
décrit (s) ci-dessous et par un bouton d'urgence situé & Pextérieur de chaque zone de danger.

L'éclairage de secours, les moteurs de la ventilation additionnelle et le systéme de détection restant sous
tension doivent étre utilisables en atmosphére explosive.
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12.3 — Equipements
12.3.1 — Dispositions générales

Les installations doivent &tre conformes en tous points & la réglementation en vigueur concernant les
appareils & pression de gaz, les compresseurs frigorifiques et les canalisations d’usine.

Les canalisations sont maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et
leurs dimensions doivent permetire une bonne conservation de ces ouvrages. Leur bon état de
conservation doit pouvoir étre contrdlé tous les ans par I'exploitant et tous les trois ans par un organisme
délégué au tifre de la régiementation des appareils & pression. Ces coniréles donnent lieu & un compte-
rendu annexé au dossier sécurité décrit au point 12.6.1,

Les vannes ef les tuyauteries doivent étre d’accés facile et leur signalisation conforme aux normes
applicables ou & une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile le sens de
leur fermeture,

12.3.2 — Compresseurs
Les compresseurs sont équipes !

- de pressostats de sécurité (distincts des pressostats de fonctionnement), de maniére a les
arréter avant que la pression maximale en service ne soit atteinte, l'action des pressostats
devant étre a sécurité positive ;

- de séparateurs de liquide ou dispositifs équivalents, les empéchant d'aspirer de 'ammoniac
liquide, ou les arrétant dés que ie risque se présente (en fonctionnement normal ou dégradé
des installations). :

L'arrét du compresseur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement
répartis, dont F'un au moins est placé a 'extérieur de l'atelier de compression.

12.3.3 — Capacités d’ammoniac — Canalisations — Vannes — Dispositifs limiteurs de pression

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression) doivent
posséder un indicateur de niveau permettant d’en contrdler le contenu.

Toute portion d'instaliation contenant de 'ammoniac liquide sous pression susceptible d’entrainer des
conséquences notables pour I'environnement doit pouvoir étre isolée par un {ou des) vanne(s) de
sectionnement située(s) au plus prés de la paroi du réservoir et faciiement accessible{s) en toute
circonstance.

Chaque réservoir est équipé en foute circonstance, hormis pendant le temps de remplacement immédiat
pour entretien, de deux dispositifs limiteurs de pression au moins, montés en parafiéle et ayant une
pression de levée au plus égale 2 la pression maximale en service. Si n est le nombre de dispositifs
limiteurs de pression, n-1 dispositifs limiteurs de pression doivent pouvoir évacuer le gaz de telle sorte
que la pression & l'intérieur du réservoir n’excéde jamais plus de 10 % la pression maximale de service.

De plus, un dispositif limiteur de pression doit étre placé sur toute enceinte ou portion de canalisation, qui,
en régime normal, peut étre isolé par la fermeture d'une ou plusieurs vannes sur la phase liquide. Les
échappements des dispositifs limiteurs de pression (soupapes, disques de rupture, etc.) doivent etre
captés sans possibilité d'obstruction accidentelle. Tout rejet pouvant entrainer des conséquences
notables pour I'environnement et les personnes doit étre relié a un dispositif destiné & recueillir ou a
neutraliser Fammoniac (réservoirs de confinement, rampe de pulvérisation, tour de lavage, etc.).

Les canalisations doivent étre les plus courtes possibles et de diamétres les plus réduits possibles, ceci
visant a limiter au maximum les débits d’émission d’ammoniac a atmosphére. De plus, elles doivent étre
efficacement protégées contre les chocs et la corrosion.

Les sorties de vanne en communication directe avec I'atmosphére sont obturées (bouchons de fin de
igne, etc.). '
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' 12.3.4 — Points de purge
Les points de purge d'huile doivent étre de diamétre minimal nécessaire aux besoins d’exploitation.

lls doivent étre munis de deux vannes dont une & contrepoids ou équivalent et doivent disposer d'un point
de captage permettant de renvoyer le liquide ou e gaz vers un dispositif de neutralisation. En aucun cas,
ces rejets ne doivent &tre répandus sur le sol ou déversés vers le milieu naturel,

12.3.5 -- Equipements et paramétres importants pour la sécurité

L'exploitant détermine la liste des équipements et paramétres de fonctionnement importants pour la
sécurité des installations, en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire ou en situation
accidentelle.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés. Si nécessaire, il est procede a
leur enregistrement en continu. Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon & ce que le
personnel concerné ait immédiatement connaissance de toutes dérives de paramétres de conduite par
rapport aux conditions normales d'expleitation, au moyen d’alarme éventueliement.

Les équipements importants pour la sécurité sont de conception simple, d'efficacité et de fiabilité
éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies & l'origine de Pinstalfation, mais aussi, étre
maintenues dans le temps.

Ces équipements sont festés et contrdlés périodiquement. Les opérations de maintenance et de
vérification font Pobjet de procédures écrites, annexées au dossier sécurité décrit au point 12.6.1.

Des dispositions sont prises pour permettre, en toute circonstance, un arrét d'urgence et ia mise en
sécurité des installations. Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & securité positive.

12.3.6 — Systémes de détection

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes doivent étre
munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére
a informer rapidement le personnel de tout incident.

L'imptantation des détecteurs résulte d’'une étude préalable. L'exploitant doit dresser la liste de ces
détecteurs avec leur fonctionnalité et doit déterminer les opérations d’entretien destinées & maintenir leur
efficacité dans le temps.

Les niveaux de sensibilité des détecteurs sont adaptés aux situations. Ces détecteurs doivent étre :

- de type toximétrie dans les endroits ol les employés travaillent en permanence ou sont
susceptibles d'étre exposés ;
- de type explosimétrie dans les cas ol peuvent étre présentes des atmosphéres confinées.

| 'exploitant fixe au minimum les deux seuils de sécurite suivants :

- le franchissement du premier seuil (soit 600 ppm dans les endroits ol le personnel est toujours
présent, soit 2 000 ppm dans le cas contraire) entraine le déclenchement d'une alarme sonore ou
jumineuse et la mise en service de la ventilation additionnelle ;

. le franchissement du deuxiéme seuil {ce seuil est au plus égal au double de la valeur choisie pour le
1er seuil) entraine, en plus des dispositions précédentes, la mise a l'arrét en sécurité des
installations, une alarme audible en tous points de I'établissement et, le cas échéant, une
transmission a distance vers une personne techniqguement compétente.

Des dispositifs complémentaires, visibles de jour comme de nuit, doivent indiquer la direction du vent.

L'exploitant doit implanter de fagon judicieuse un réseau de détection incendie, dont le déclenchement
entraine une alarme sonore et lumineuse localement et au niveau d'un service spécialisé de
Pétablissement (poste de garde, P.C. incendie, etc.).

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d’'une alarme ne peut étre décidée que par une
personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des instaliations et analyse de la défaillance ayant
provoqué f'alarme.




. -927-

Tout incident ayant entrainé la mise en arrét d’urgence donne lieu & un compte-rendu écrit transmis &
I'nspecteur des Installations Classees.

124 - Conduite,__contréle et entretien des installations

12.4.1 — Consignes et procédures d'exploitation

Les consignes et les procédures d'exploitation de I'ensembie des installations doivent comporter
explicitenent la liste détaillée des contréles a effectuer, en marche normale, & la suite d'un arrét pour
travaux de modification ou d'entretien des installations et & la remise en route aprés un arrét prolongé
pour d’autres causes que les travaux de maintenance et d’entretien. Elles doivent étre tenues a la
disposition de Finspection du travail et de I'inspection des Instailations Classées.

12.4.2 - Registre de consommation

I:’exploitant dojt tenir _a‘a jour un état indiquant a quantité d’'ammoniac présente dans linstallation, le cas
&chéant stockée en réserve, ainsi que les compléments de charge effectués. Cet état doit éfre tenu ala
disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

12.4.3 — Visites et contrbles des installations

Avant la premiére mise en service ou 4 la suite d’'un arrét prolongé du systéme de réfrigération, apres une
modification notable, au sens de Farticle 20 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1877, ou aprés des
travaux de maintenance ayant nécessité un arrét de longue durée, l'installation compléte doit &tre vérifice.
Cefte vérification est & réaliser soit par une personne ou une entreprise compétente nommément
désignée par I'exploitant soumise a I'approbation de V'inspection des Installations Classées, soit par un
organisme extérieur agréé par 'Administration, Cette vérification doit faire I'objet d'un compte-rendu écrit
tenu a la disposition de Pinspecteur des Installations Classees et inséré au dossier de sécurité défini ci-
dessous. Les frais occasionnés par ces vérifications sont supportés par Pexploitant.

Une visite annuelie de l'installation frigorifique est effectuée par I'exploitant. Tous les trois ans, cette visite
est réalisée par un organisme délégué au titre de la réglementation des appareils & pression.

12.5 — Opérations de chargement et de vidange de I'installation

12.5.1 — Postes de charge

Le véhicule-citerne doit atre disposé de fagon & ce qu'il ne puisse au cours de manceuvre endommager
I'équipement fixe ou mobile servant au transvasement, ainsi que tout autre équipement ou dispositif de
sécurité de l'installation de réfrigération. De plus, il doit étre immobilise, la cabine face a la sortie.

Toutes dispositions doivent étre prises pour qu'une fuite ¢’ammoniac soit rapidement maiirisée et que son
extension soit 1a plus réduite possible.

12.5.2 — Remplissage et vidange de I'installation

A P'exception de celles nécessaires a la sécurité des hommes ou & la sécurité des éguipements, foute
opération de dégazage dans Fatmosphére est interdite. Cette interdiction doit faire 'objet d'un marguage
efficace sur les équipements,

Un controle d'étanchéité doit étre effectué avant remplissage de linstallation et a lissue de chaque
intervention affectant le circuit emprunté par le frigorigéne.

Lors de Pentretien, la réparation ou la mise au rebut, la vidange de l'instaliation, si elle est nécessaire,
donne lieu & 'obligation de la récupération integrale des fiuides. Les opérations correspondantes doivent
atre assurées par une personne compétente. La solution ammoniacale éventuellement produite au cours
de ces opérations ne doit étre rejetée au milieu nature! que dans les conditions fixées au point 5.5.

Le transvasement par équilibre de phase doit &ire privitégie.

Les personnes procédant au transvasement doivent étre spécifiquement qualifiées et parfaitement
informées de la conduite & tenir en cas d’accident.
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12.5.3 — Organes de transvasement

Lorsque le transvasement d'ammoniac est effectué & I'aide de flexibles, ceux-ci doivent étre equipés
conformément aux dispositions suivantes :

- les flexibles doivent étre protégés & chacune de leurs extrémités par des dispositifs de
securité arrétant totalement le débit en cas de rupture du flexibie ;

- ces dispositifs doivent &tre automatiques et manceuvrables a distance pour des flexibles d’'un
diamétre supérieur au diamétre nominal 25 mm,

Les ﬂexibles_doivent &tre utilisés et entreposés aprés utilisation de telle sorte qu'ils ne puissent subir
aucune détérioration. En particulier, ils ne doivent pas subir de torsion permanente, ni d’ecrasement.

L'état du fiexible appartenant ou non & I'exploitant doit faire 'objet d’un contréle avant toute opération de
transvasement (réglement des Transports de Matiéres Dangereuses, etc.).

12.6 — Prévention - Protection

12.6.1 — Dossier de sécurité
L'exploitant doit établir un dossier de sécurité qui comprend au moins les éléments suivants :

- les caractéristiques physiques, chimiques et toxicologiques de I'ammoniac (quantités
maximales mises en ceuvre, emplacement dans l'installation, incompatibiiités, etc.) ;

- les schémas et diagrammes de l'installation comportant tous les organes de sécurité ;

- les équipements et parameétres de fonctionnement importants pour la sécurité définis ci-
dessus ;

- la délimitation des conditions de fonctionnement sr de l'instaliation (pressions, températures,
...} et les recherches des causes éventuelles de dérive de ces parameétres, complétées par
I'examen de leurs conséquences et des mesures correctives a prendre ;

- les plans visualisant les zones de sécurité, présentant des risques particuliers (zones
potentiellement explosives, etc.) ;

- les schémas d’alerts ,

- les consignes générales de sécurité propres & l'installation, qui doivent en particulier prévoir
explicitement les mesures & prendre en cas de dysfonctionnement des instaliations.

Ce dossier est tenu a la disposition de f'inspecteur de Installations Classées.

Le dossier de sécurité est actualisé et complété en fonction de I'évolution des connaissances des
éléments qui le composent ou des modifications apportées a l'installation.

Des consignes écrites pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d’évacuation du personnel et
d'appe! aux moyens de secours extérieurs viennent compiéter celles prévues a larticle 7, pour ce qui
concerne notamment les risques toxiques engendrés par 'ammoniac.

12.6.2 — Protections individuelles et collectives

En dehors des moyens appropriés de lutte contre I'incendie, I'exploitant doit mettre a la disposition du
personnel travaillant dans ['installation frigorifique :

- des appareils de protection respiratoire en nombre suffisant (au minimum deux) adapiés aux
risques présentés par 'ammoniac ; :

- des ganits en nombre suffisant, appropriés au risque et au milleu ambiant {(corrosion,
froid, ...);

- des vétements et masques de protection adaptés aux risques présentés par 'ammoniac
doivent étre conservés a proximité des dépots et ateliers d'utilisation ;

- des brancards pour évacuer d'éventuels blessés ou intoxiques.

L'ensemble de ces équipements de protection doit &tre suffisamment éloigné des réservoirs, accessible
en toute circonstance et situé & proximité des postes de travail. Ces materiels doivent étre entretenus en
bon état, vérifiés périodiquement et rangés & proximité d'un point d’eau et & I'abri des intempéries.
L’établissement dispose en permanence de Pappareillage approprié {douches, douches oculaires, efc.)
permettant 'arrosage du personnel atteint par des projections d’ammoniac. Ce poste est maintenu en bon
état de fonctionnement et réguliérement verifié.
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12.6.3 — Formation du personnel
'exploitant doit veiller & la qualification professionnelle et & la formation « sécurité » de son personnel.

Une formation spécifique est assurée pour le personnel affecté & la conduite ou a lg sur_veillance Qes
installations frigorifiques, ainsi qu'au personne!l non affecté spécifiquement & celles-ci, mais susceptible

d’intervenir dans celles-ci.
Cette formation doit notamment comporter

- toutes les informations utiles sur Pammoniac ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

. des exercices péricdiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par
le présent arrété & l'article 1.3, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens
de protection et d'intervention affectés a leur gtablissement ;

. un entrainement périodique & la conduite des installations frigorifiqgues en situation dégradée
vis-a-vis de la sécurité, et a 'intervention sur celles-ci.

ARTICLE 13 — Installation de réfrigération utilisant des fluides non foxigues

13.1 - Réfrigération

Les locaux otl fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimes ou liquéfiés seront disposés de
fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans gu'il en résulte
d'incommodité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter a l'intérieur des
locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte gu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse
donner naissance a une atmosphére toxique ou explosive.

Les locaux seront munis de pories s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas
d'accident 'évacuation rapide du personnel.

13.2 - Compression de gaz

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire 4 la réglementation des
appareils & pression de gaz.

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans le
compresseur.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement I'appareil si la pression de gaz
devient trop faible & son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixee.

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement
répartis, dont I'un au moins sera place a I'extérieur de atelier de compression.

En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables pour éviter
des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d’arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ot des produits
de condensation seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer Pévacuation des produits de purge et pour éviter que la
manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour
les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour Pévacuation a I'extérieur sans qu'il puisse en résulter de
danger ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sireté.
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13.3 - Fluides de réfrigération

Le fiuide de réfrigération dénommé "R22" employé dans les installations sera remplaceé a l'échéance du
31 décembre 2009 par un fluide conforme aux textes en vigueur.

ARTICLE 14 : Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux
d'air

14.1 — Surveillance de I'exploitation |

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploitant,
formée et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des risques qu'elle présente,
notamment du risque lié & la présence de |égionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles dintervenir sur linstallation sont désignées et formées en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque légionellose associé & linstallation. L'organisation de la
formation, ainsi que I'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicites et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées.

Les personnes étrangéres & I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

14.2 — Entretien préventif, neftoyage et désinfection de I'instatlation

14.1.1 - Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de I'installation sont mis en place afin de limiter la
prolifération des légionelles dans I'eau du circuit et sur toutes les surfaces de Iinstallation en contact
avec l'eau du circuit ol pourrait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires, l'exploitant devra s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les
caractéristiques de la tour.

c) Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de l'installation, visant & maintenir en
permanence la concentration des légionelles dans I'eau du circuit @ un niveau inférieur & 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau, est mis en ceuvre sous la responsabilité de Fexploitant. Le plan
d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de [instaliation est défini a partir d'une analyse
méthodique de risques de développement des legionelles.

d) Lanalyse méthodique de risques de développement des légionelies est menée sur l'installation dans
ses conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages,
interventions relatives a la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement
exceptionnelles (changement sur l'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

- les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures
d'entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;

- le cas échéant, les mesures particuliéres s'appliquant aux installations qui ne font pas l'objet
d'un arrét annuel ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

- les actions menées en application de l'article 14.4 et la fréquence de ces actions ;

- les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un risque de développement de
biofilm dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort
temporaire li¢ & I'exploitation, portions & faible vitesse de circulation de l'eau, porticns a
température plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi
que la conception de l'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de Pensemble des personnels participant a la
gestion du risque légioneliose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'instaliation.
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e} Des procédures adaptées a ['exploitation de linsfallation sont rédigées pour définir et mettre en

ceuvre :

- la méthodologie d'analyse des risques ;

- les mesures d'entretien préventif de l'installation en fonctionnement pour éviter la proliferation des
micro-organismes et en particulier des légionelles ;

- les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation & l'arrét ;

- les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des Indicateurs de conirdle,
défaillance du traitement préventif...) ;

- larrét immédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de
I'outif de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, dé&fini & l'article 14.6.

14.1.2 - Entretien pré\ientif de l'installation en fonctionnement

Linstaflation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant foute la durée de son
fonctionnement,

Afin de limiter les phénomeénes d'entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les
surfaces de l'installation et la prolifération des légionelles, I'exploitant sassure d'une bonne gestion
hydraulique dans I'ensemble de l'installation (régime turbulent) et procéde & un traitement regulier a effet

permanent de son installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre
chimique ou mettre en oeuvre tout autre procédé dont I'exploitant aura démontré l'efficacité sur le biofilm
et sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de 'exploitation.

Dans le cas otl un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont fixées et
maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour lintégrité de Tlinstallation,
L'exploitant vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et desinfection utilisés. En
particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de I'sau du circuit en contact avec l'air et du
risque de développement de souches bactériennes résistantes en cas d'accoutumance au principe actif
du biocide. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face & un besoin urgent ou
& des irrégularités d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de 'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minéraies a un niveau
acceptable en adéquation avec fe mode de traitement de 'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus
conformément aux régles de Fart.

14.1.3 - Nettoyage et désinfection de l'installation a I'arrét

L'instailation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée
. avant la remise en service de linstaliation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé

4
- eten tout état de cause au moins une fois par an.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :
- une vidange du circuit d'eau ;
- un nettoyage de l'ensemble des éléments de linstallation (tour de refroidissement, bacs,
canalisations, garnissages et échangeurs]...) ;
. une désinfection par un produit dont l'efficacité vis-a-vis de I'élimination des légionelles a été
reconnue ; le cas échéant cette désinfection s'appliquera & tout poste de traitement d'eau situé en
amont de l'alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées dans les conditions définies &
l'article 5.5.2, soit récupérées et éliminées dans un centre de traitement des déchets diment autorisé a
cet effet au titre de |a 1égislation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire a la sécurité
des personnes, & la qualité des milieux naturels, ni a la conservation des ouvrages, ni, éventueliement, au
fonctionnement de ia station d'épuration dans laguelle s'effectue le rejet.

En cas de rejet dans les conditions définies & l'article 5.5.2, I'exploitant met en place un programme de
surveiliance complémentaire, adapté aux flux rejetés, des paramétres suivants : chrome hexavalent,
cyanures, tributylétain, AOX et metaux totaux.
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Les concentrations en chrome hexavalent (NF T90-112), en cyanures {ISO 6703/2) et tributylétain doivent
étre inférieures au seuil de détection de ces polluants. La concentration en AOX (ISO 9562) doit étre
inférieure ou égale & 1 mg/l si le flux est supérieur & 30 gfj. La concentration en métaux totaux (NF T90-
112) doit étre inférieure ou égale & 15 mg/l si le flux est supérieur & 100 gjj. '

Ces valeurs limites doivent &tre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit
dépasser le double des valeurs limites de concentration.

Une mesure des concentrations doit étre effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le
ministre de l'environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du
fonctionnement sur une journée de l'installation et constitué soit par un prélévement continu d'une demi-
heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimée & partir des consommations, si celui-ci est
supérieur a 10 m3j.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prevenir tout
risque d'émissions d'aérosols dans l'environnement. L'utilisation d'un nettoyage & jet d'eau sous pression
doit &tre spécifiquement prévue par une procédure particuliére et doit faire I'objet d'un plan de prévention
au regard du risque de dispersion de légionelles.

14.3 — Surveillance de l'efficacité du nettoyage et de fa désinfection

Un plan de surveillance destiné a s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de
lnstallation est défini & partir des conclusions de I'analyse méthodique des risques menée conformeément
aux dispositions prévues & Varticle 14.1.1. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures
formalisées. :

L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de
diagnostiquer les dérives au sein de linstallation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont
réalisés périodiquement par l'exploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin
d'apprécier T'efficacité des mesures de prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dérive implique des
actions correctives déterminees par I'exploitant.

U'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des
évolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations reglementaires et de ses
effets sur 'environnement.

14.3.1. - Fréquence des prélévements en vue de I'analyse des légionelies.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T80-431 est au
minimum

- mensuelle pour les tours qui ne sont pas de type circuit primaire fermé

- bimestrielle pour la tour de type circuit primaire fermé
pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résuitats des analyses sont inférieurs a 1 000
unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie
selon la norme NF T90-431 pourra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la
fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de
nouveau au minimum :

- mensuelle pour les tours qui ne sont pas de type circuit primaire ferme

- bimestrielie pour la tour de type circuit primaire fermée.

14.3.2 - Modalités de prélévements en vue de I'analyse des iégioneiles

Le prélevement est réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuit d'eau de
refroidissement oll I'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence
directe de l'eau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la
responsabilité de I'exploitant de fagon & faciliter les comparaisons entre les résuliats de plusieurs
analyses successives.
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La présence d_e Fagent bac_téricide utilisé dans linstallation doit &tre prise en compte, notamment dans le
cas ol un traitement continu & base d'oxydant est réalisé : le flacon d'échantillonnage, fourni par le
laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.

Sl s'agit d'évaluer l'efficacité d'un traitement de choc réalisé 2 l'aide d'un biocide, ou de realiser un
contréle sur demande de [inspection des installations classées, les prélévements sont effectués juste
avant le choc et dans un délai d'au moins 48 heures aprés celui-cl.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.

14.3.3 - Laboratoire en charge de l'analyse des légionelles

L'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des
Legionella specie selon la norme NF T90-431, qui répondra aux conditions suivantes au 1% janvier 2006 :
- le laboratoire est accrédité selon ja norme NF EN ISQ/CE! 17025 par le Comité frangais
d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen,
signataire de l'accord muitilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation ;
- le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;
- le laboratoire participe 4 des comparaisons Interlaboratoires quand elles existent.

14.3.4 - Résultats de I'analyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats
sont exprimés en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).

L'exploitant demande au faboratoire chargé de I'analyse que les ensemencements dont les résuliats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures & 100 000 UFC/L soient conservés pendant 3
mois par le laboratoire.,

Le laboratoire d'analyse fournit les informations nécessaires a 'identification de 'échantilion :
- coordonnées de linstaliation ;
- date, heure de prélévement, température de 'eau ;
- nom du préleveur présent ;
- référence et localisation des points de prélévement ;
- aspect de I'eau prélevée : couleur, depdt ;
- pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du prélevement ; .
- nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...} ;
- date de la derniére désinfection choc.

Les résultats obtenus font F'objet d'une interprétatidn.

L'exploitant s'assure que le laboratoire l'informera des résultats définitifs et provisoires de l'analyse par
des moyens rapides (télécopie, courriel) si:
_ e résultat définitif de 'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par iitre d'eau ;
- le résultat définitif de 'analyse rend impossible la quantification de Legionelia specie en raison de
la présence d'une flore interférente.

14.3.5 - Prélévements et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation de prélévements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de fagon inopinée, ainsi que
lidentification génomique des souches prélevees dans Minstallation par le Centre national de réference
des légionelles (CNR de Lyon}.

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire
répondant aux conditions définies a Tarticle 14.3.3. Une copie des résultats de ces analyses
suppiémentaires est adressée a linspection des installations classées par I'exploitant, dés leur réception.

| 'ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par I'exploitant.
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14.4 - Actions & mener en cas de prolifération de légionelles

‘]4.4.1 - Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale
a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau sefon la norme NF T90-431

a) Siles résulfats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de
Fensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionellz
specie supérieure ou égale & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'expleitant arréte, dans
les meilleurs délais, l'installation de refroidissement, selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura
préaiablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de [installation de
refroidissement. La procédure d'amrét immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les
conditions de securité de Vinstallation, et des installations associées.

Des réception des résultats selon la norme NF T90-431, l'exploitant en informe immédiatement
linspection  des installations  classées par  t&lécopie  avec la mention
« urgent ef important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies
par litre d'eau ». Ce document précise :

- les coordonnées de l'installation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

- ladate du prélévement ;

- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b} Avant la remise en service de l'instaliation, il procéde a une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans Finstallation, telle que prévue a larticle 14.1.1, ou a
Pactualisation de I'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de linstallation,
sa conduite, son entretien et son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions
correciives visant & réduire les risques de développement des iégionelles et de planifier la mise en -
oeuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que fa
méthodologie mise en oeuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit ies moyens susceptibles de
réduire le risque. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en
service de linstallation sont définies par des indicateurs tels gue des mesures physico-chimiques ou
des analyses microbiologiques.

c) Aprés remise en service de linstallation, I'exploitation vérifie immédiatement r'efficacite du netioyage
et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement, pour analyse
des légionelles selon la norme NF T90-431. :

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur Pincident est fransmis a
Iinspection des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le
rapport précise I'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi
que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon ta norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un
des prélévements prescrits ci-dessus, l'installation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et
'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

14.4.2 - Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale
a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par

fitre d'eau

Si les résuitats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précedent mettent
en évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1
000 unités formani colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,
I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter lnstaliation de fagon & s'assurer d'une
concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la
norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives & l'action corrective.
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Le trah'tement et. la vérification de l'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration
mesuree en Legionella specie est supérieure ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et
inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau, 'exploitant devra procéder & I'actualisation de I'analyse méthodigue des risques
de développement des légionelles dans l'installation, prévue a l'article 14.1.1, en prenant notamment en
compte la conception de [nstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit
permetire de définir les actions correctives visant & réduire le risque de développement des légionelles et
de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions
corrn.ectives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de
suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de
l'nspection des installations classées.

14.4.3 - Actions a mener si le résultat de I'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la
quantification de Legionelia specie en raison de la présence d'une flore interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 14.4.1 et 14.4.2, si le résultat de l'analyse selon la
norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une
fiore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter l'nstallation de fagon a
s'assurer d’'une concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau.

14.5 — Mesures supplémentaires en cas de découverte de cas de légionellose

Si un ou des cas de iégionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans l'environnement de
linstallation, sur demande de l'inspection des installations classées :

- Texploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux
conditions prévues a l'article 14.3.3, auquel it confiera 'analyse des |égionelles selon la norme NF
T90-431 ;

- Texploitant analysera les caractéristiques de I'eau en circulation au moment du prélévement ;

- Texploitant procédera & un nettoyage et une désinfection de linstallation et analysera les
caractéristiques de I'eau en circulation aprés ce traitement ;

- l'exploitant chargera le laboratoire d'expédier foutes les colonies isolées au Centre national de
référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de
legionelles.

14.6 — Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention realisée sur I'installation dans un carnet de suivi qui mentionne :
- tes volumes d'eau consommés mensuellement ; '
- les périodes de fonctionnement et d'arrét ;
- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates/nature des opérationsfidentification
des intervenants/nature et concentration des produits de traitement/conditions de mise en ceuvre)

. les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras moris ;

- les vérifications et interventions spécifiques sur les dévesiculeurs ;

- les modifications apportées aux installations ;

- les préléevements et analyses effectuées : concentration en iégionelles, température, conductivité,
pH, TH, TAC, chlorures, etc.

Sont annexés aux carnets de suivi

- le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de préiévement pour analyse, des lieux d'injection des
fraiternents chimiques ;

- les procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions &
mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques, etc.);

- les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

- les rapports d'incident ;

- les analyses de risques et actualisations successives ,

- les notices techniques de tous les éguipements présents dans linstallation.




- 36 -

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de Inspection des installations
classées.

14.7 — Bilan périodique

Les resultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant 3
inspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commenitaires sur :
- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil
de 1 000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;
- les actions correctives prises ou envisagées ;
- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le biian de l'annee N - 1 est établi et transmis & l'inspection des installations classées pour le 30 avril de
l'année N.

14.8 — Contrdle par un organisme agréé

A _compter du 1% janvier 2006, puis au minimum tous les deux ans, linstallation fait 'objet d'un contréle
par un organisme agréé au titre de l'arficle 40 du décret du 21 septembre 1877 susvisé. L'agrément est
délivré par le ministére chargé des installations classées & un organisme compétent dans le domaine de
la prévention des légionelles. L'accréditation au titre des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004
par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou fout autre organisme d'accréditation équivalent
européen, signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation pourra constituer une justification de cette compétence.

Pour les installations dont un resultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en
légionelles supérieur ou égal 2 100 000 UFC/l d'eau selon la norme NF T90-431, un contrdle est réalisé
dans les 12 mois qui suivent.

Ce contrble consiste en une visite de ['installation, une vérification des conditions d'implantation et de
conception et des plans d'entretien et de surveillance de l'ensemble des procédures associées &
linstallation, et de la realisation des analyses de risques.

L'ensemble des documents associés & linstallation (carnet de suivi, descriptif des installations, résultats
d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées &
linstallation, analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus a la disposition de I'organisme.

A lissue de chague controle, I'organisme établit un rapport adressé & P'exploitant de l'installation
contrdlée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures
correctives ou préventives peuvent étre mises en oeuvre.

L'exploitant tient le rapport & la disposition de linspection des instaliations classées.

14.9 - Révision de I'analyse de risques

Au moins une fois par an, I'analyse méthodique des risques telle que prévue a larticle 14.1.1 est revue
par l'exploitant. Cette révision s'appuie notamment sur les conclusions de la vérification menée en
application de I'article 14.8 et sur 'évolution des meilleures technologies disponibies.

Sur la base de la révision de I'analyse des risques, 'exploitant revoit les procédures mises en place dans
le cadre de la prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les fravaux décidés.

Les conciusions de cet examen, ainsi gque les é&iéments nécessaires & sa bonne réalisation
(méthodologie, participants, risques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance,
conclusions du coniréle de l'organisme agréé), sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
ciassées.
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14.10 - Dispositions relatives a [a protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met a disposition des personnels
intervenant a fintérieur ou & proximité de {'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire
aux aérosols, des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur
lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés & les protéger contre
l'exposition :

- aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

- aux produits chimiques.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit &tre informé
des circonstances susceptibles de ies exposer aux risques de contamination par les Iegionelies et de
limportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant information des personnels est tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées et de l'inspection du travail.

14.11 — Qualité de |'eau d'appoint

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension
suivants :

- Legionella sp < seuil de quantification de la technigue normalisée utilisee.

- Numération de germes aérobies revivifiables & 37° C < 1 000 germes/ml.

- Matiéres en suspension : < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fera l'objet d'un traitement permettant
I'atteinte des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces parameétres sera réalisé au moins
deux fois par an dont une pendant la période estivale. '

ARTICLE 15 — Station d'épuration

15.1 — Régles générales

La station d'épuration doit &tre congue, exploitée et entretenue de maniére & réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelies elle ne peut assurer pleinement sa fonction, notamment en cas
de défaillance ou d'arrét pour entretien de I'un des éléments du systeme.

L'exploitant informe au préalable I'inspecteur des Installations Classées et le service en charge de la
police de l'eau sur les périodes d'eniretien et de réparations prévisibles et de la consistance des
opérations susceptibles d’avoir un impact sur ta qualite des eaux. Il précise les caractéristiques des
déversements {flux, charge) pendant cette période et les mesures prises pour en réduire limpact sur le
milieu récepteur.

L'lnspecteur des Installations Classées peut, si nécessaire, demander le report de ces opérations.

15.2 — Plan

Un plan de la station d'épuration est établi par I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chague modification notable et datée.

Ce plan fait apparaitre :

- le(s) réseau(x) d'atimentation, :

- les réseaux relatifs a la filiére « eau » et « boues » (poste de relevage, regards, vannes} avec
indication des recirculations et des retours en téte,

- Pensemble des ouvrages et leurs équipements (pompes, turbines...),

- le(s) point(s} de rejets dans les cours d'eau,
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- les points de prélevement d'échantifons (canaux de mesure, échantillonneurs,
débitmetres...).

I est tenu & la disposition de I'inspection des installations classées, ainsi que des services d'incendie et
de secours.

Ce pian peut étre utilement complété par un synoptique de linstaliation.

15.3 - Prévention des nuisances dues a la station

La station d'epuration est aménagée et équipée de telle sorte qu'elle ne soit pas a l'origine de nuisances
olfactives pour le voisinage.

Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts
autant que possible et ventilés.

Les gerbes d'eau au niveau des aérateurs sont capotées afin d’éviter les risques d’odeurs et de
dispersion d'aérosols.

Le stockage des boues est aménagé et équipé de telie sorte que, d'une part il ne soit pas & 'origine de
nuisances olfactives et d'autre part les jus qui peuvent s'en écouler soient collectés et dirigés en amont de
fa station,

Les boues sont éliminées dans des filiéres autorisées.

ARTICLE 16 - Installations de combustion

16.1 - Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et
a ne pas comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a 'installation. lis sont suffisamment
gloignés de tout siockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou
inflammables.

L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont
mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du locai qui les abrite ou, & défaut,
les appareils eux mémes) :

a) 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2éme, 3eme et
4&me catégories, des immeubles de grande hawteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers
et des voies a grande circulation,

b) 10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris
les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés & l'alimentation des appareils de
combustion présents dans l'installation.

Les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis & vis
des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances préevues
ci-dessus ne peuvent étre respectées :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,
- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

Les appareils de combustion destinés & la production d'énergie doivent étre implantes, sauf nécessité
d'exploitation justifiée par I'exploitant, dans un local uniqguement réservé a cet usage et répondant aux
régles d'implantation ci-dessus.
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16.2 - Interdiction d'activités au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou a usage
de bureaux, a l'exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces
batiments. i

16.3 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles},
- stabilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas d'incendie {par exemple lanterneaux en foiture, ouvrants en fagade ou
tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelie sont placées a proximité des acces.
Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation. Les focaux ol sont
utilisés des combustibles susceptibles de provoguer une explosion sont congus de maniére a limiter les
effets de l'explosion & l'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

16.4 - Accessibilité

L'installation doit &tre accessible pour permetire l'intervention des services d'incendie et de secours. Elle
est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du
batiment est & une hauteur supérieure & 8 métres par rapport a cette voie.

Des aires de stationnement doivent étre aménagées pour accueillir les veéhicules assurant
Fapprovisionnement en combustible et, le cas échéant, I'évacuation des cendres et des machefers. Cette
disposition ne concerne pas les installations dont la durée de fonctionnement est inférieure a 500 hfan.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de coniréle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des
instaitations.

16.5 Ventilation

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas
de mise en sécurité de l'installation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse
permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

16.6. Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif 4 la régiementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs placés & I'extérieur doivent permetire d'interrompre en cas de besoin
l'alimentation électrigue de [linstallation, a Pexception de l'alimentation des matériels destinés a
fonctionner en atmosphére explosive.

Aux emplacements présentant des risques d'explosion, les matériels électriques doivent &tre installés
conformément & l'arrété du 19 décembre 1888,

Les canalisations ne doivent pas éfre une cause possible dinflammation et doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents
dans ia partie de l'installation en cause.
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16.7 ~ Issues

Les installations doivent étre aménagées pour permetire une évacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre
suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir étre manocsuvrées de l'intérieur en toutes
circonstances. L'accés aux issues est balisé.

16.8 - Alimentation en combustible

Les reseaux d'alimentation en combustible doivent étre concus et réalisés de maniére a réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...} et
repérees par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé 2
'extérieur des béatiments pour permettre d'interrompre 'alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placeé :

- dans un endroit accessibie rapidement et en toutes circonstances,
- al'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

[l est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens
de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes,
placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune & des
capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique (détection,
transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte
ou farmée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations & l'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit gque possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de
celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier
des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite
possible vers I'atmosphere, sont interdits & l'intérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : cefte vanne assure la fermeture de [alimentation en combustible gazeux
lorsquiune fuite de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz.
Son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives & ce matériel.

(2} Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capleurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit
étre aussi élevé que possible, compte fenu des contraintes d'exploitation.

16.9 - Contrble de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de conirdler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité Fappareil concemé et au besoin
linstalfation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des
appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible.




16.10 — Aménagement particulier

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et
d'autres locaux, si elle est indispensable, s'effectuera par un sas fermé par deux portes pare-flamme %
heure.

16.11 - Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant un combustible
gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol.

-Ce dispositif doit couper F'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation électrique, & l'exception de
l'alimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de
[alimentation en frés basse tension et de l'éclairage de secours, sans que cette manocsuvre puisse
provoquer d'arc ou d'etincelle pouvant declencher une explosion.

'emplacement des détecieurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie.
Leur situation est repérée sur un plan. lls sont controlés réguliérement et les resultats de ces contrbles
sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 13.6. Des
étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit a2 la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére explosive.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

16.12 - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans linstallation.

16.13 - Registre entrée-sortie

| 'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés, auguel est
annexé un plan général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a l'intérieur des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée aux nécessités de l'exploitation.

16.14 - Entretien et fravaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrble, de signalisation et de
sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagee qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A
lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite integrite
de celle-ci. Cette vérification se fera sur ia base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. Pour des raisons liées & la nécessité d'exploitation,
ce type dintervention pourra étre effectuée en dérogation au présent alinéa, sous réserve de l'accord
préalable de I'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a
réaliser. Cette attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur & I'entreprise et compétent aux
disposition de 'arrété du 16 juillet 1980.
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16.15 - Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
periodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par derogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine permanente est
admise :

- pour les genérateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de l'arrété
ministeriel du 1er février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif & 'exploitation sans présence humaine
permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation -assure une surveillance
permanente de l'instaliation permetiant au personnel, soit d'agir a distance sur les paramétres de
fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en cas d'anomalies ou de defauts, soit de
informer de ces derniers afin qu'll intervienne directerent sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celies relatives aux interventions du personnel et aux veérifications périodiques
du bon fonctionnement de linstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures
précisent [a fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de
fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant I'arrét de Tlinstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage

intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire
gu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 17 — Atelier de charge d'accumulateur

Les articles 17.1 é-17.5 s'appliguent aux locaux ol se situent les installations de charge dés lors qu'il peut
survenir dans ceux-ci des points d'accumulation d'hydrogéne.

17.1. Régles d'implantation

L'instailation doit &tre implaniée & une distance d'au moins 5 m des limites de propriéte.

17.2. Comportement au feu des batiments

17.2.1. Les locaux abritant Finstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance
au feu minimales suivantes : '

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les aufres matériaux : classe MO (incombustibles) .

17.2.2. Les locaux doivent éire équipés en partie haute de dispositifs permettant '‘évacuation des fumées
et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie {lantermneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
dispositif &quivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le
systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'instaliation.
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17.3. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation doit
étre placé aussi loin que possible des habitations voisines, Le deébit d'extraction est donné par les
formules ci-aprés :

“Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :
Q=0,05nt
*Pour les batteries dites & recombinaiscn :
Q=0,0025n1
Oou

Q = débit minimal de ventilation, en m3/h
n = nombre total d'éléments de batteries en charge simuitanément
1 = courant d'électrolyse, en A

17.4. — Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif & la reglementation du travail.

17.5 - Localisation des risques

Les parties des ateliers de charge d'accumulateurs présentant un risque spécifique tel qu 1denttﬁe a
I'article 8.3 sont équipées de détecteurs d’hydrogéne.

17.6. - Seuil de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties des ateliers de charge d'accumulateurs équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la
concentration fimite en hydrogéne admise dans le local sera pris 8@ 25% de la L.LE. (limite inférieure
d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre
automatiquement l'opération de charge et déclencher une alarme.

Pour les parties des ateliers de charge d'accumulateurs présentant un risque tel gu'identifié a l'article 8.3
non équipées de détecteur d'hydrogéne, linterruption des systémes d'extraction d'air ( hors interruption
prévue en fonctionnement normal de linstallation) devra interrompre automatiquement, egalement,
l'opération de charge et déclencher une alarme.

ARTICLE 18 : Thermoformage des pots

18.1 - Implantation - aménagement

18.1.1 - Régles d'implantation

L'instaliation doit &tre implantée & une distance d'au moins 15 métres des limites de propriété

18.1.2 - Interdiction d'habitations au-dessus des installations
L'installation ne doit pas éire surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.
18.1.3 — Accessibilité

L'installation doit &tre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.
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18.1.4 — Ventilation

§a_ns préjudlice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché 2 l'atmosphére de la ventilation doit &tre place
aussi loin que possible des habitations voisines.

18.1.5 - Installations électriques

Les installations électriques doivent &fre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif a la réglementation du travail.

18.1.6 - Mise a la terre des équipements

Les equipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations, efc.) doivent &tre mis & la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive
ou inflammable des produits.

18.1.7 - Eclairage artificiel et chauffage des locaux

Dans le cas d'un éciairage ariificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé. Les appareils d'éclairage fixes
sont éloignés des produits stockés afin d'&viter leur échauffement.

Des méthodes indirectes et sires telles gue le chauffage & eau chaude, & la vapeur ou & air chaud dont la
source se situera en dehors des aires de transformation doivent étre utilisées. L'utilisation de convecteurs
électriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage & flamme nues est & proscrire. Dans le
cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air chaud
sont entierement réalisées en matériaux incombustibles. Le chauffage électrique par résistance non
protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des aires de fransformation.

18.2 - Exploitation - entretien

18.2.1 - Connaissance des produits — Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques
des produits dangereux présents dans lnstallation, en particulier les fiches de données de sécurité
prévues par l'article R. 231-53 du code du travail. '

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits ou
éventuellement leur code et, s'll y a lieu, les symboles de danger conformément & I'arrété ministériel du 20
avril 1994 modifié relatif & la déclaration, la classification, Femballage et I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

18.2.2 - Registre entrée-sortie

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet étaf est tenu a la disposition de linspection des
installations classées et des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessites de
I'exploitation.

18.2.3 - Vérification périodique des instailations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent &tre contrblées, aprés
leur installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, lobjet et 'étendue des
vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications
sont fixes par l'arrété du 20 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail.
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18.3 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conserves a
proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces mateériels doivent &tre entretenus en bon état et vérifiés
périodiquement. Le personnel doit &tre formé a 'emploi de ces matériels.

ARTICLE 19 : Stockage de papier, carton, bois ou matériaux analogues

Les éléments de construction des zones de stockage de papier, carton, bois ou matériaux
analogues présentent les caractéristiques de résistance et de réaction au feu suivantes :

- parois coupe-feu de degré 2 heures ;

- couverture MO ou plancher haut coupe-feu de degré 1 heure ;

- portes pare-flammes feu suivantes :

- de degre une demi-heure.

Les issues des zones de stockage sont maintenues libres de tout encombrement.

Les stocks sont disposés de maniére & permettre la rapide mise en oeuvre des moyens de
secours contre 'incendie. On ménagera des passages suffisants, judicieusement repartis.

Si l'éclairage de l'atelier est assuré par lampes électriques & incandescence ou a fluorescence,
ces lampes seront installées & poste fixe ; les lampes ne devront pas étre suspendues
directement a bout de fils conducteurs ; I'emploi de lampes dites « baladeuses » est interdit.

Il existe un interrupteur général multipolaire pour couper le courant force et un interrupteur
général pour I'extinction des lumiéres. Ces interrupteurs seront placés en dehors des zones de
stockage, sous la surveillance d'un responsable qui interrompt le courant pendant les heures de
repos et tous les soirs apreés le travail.

Les locaux de stockage sont équipés d'un dispositif de détection automatique d'incendie.

L'étuve présente dans les locaux de stockage est régulée en température sans pouvoir
dépasser les 32°C. Elle est équipée d'un dispositif de détection automatique d'incendie.

ARTICLE 20 : Stockage des produits finis : plate-forme logistigue

20.1 - Implantation

La plate-forme logistique est implantée & une distance d'au moins 10 métres des immeubles
habités ou occupés par des tiers, des établissements recevant du public et des immeubles de
grande hauteur, ainsi que des installations classées soumises & autorisation présentant des
risques d'explosion. Elle est séparée du reste de l'usine par un mur coupe-feu de degré 4
heures.

20.2 - Construction et aménagements

La stabilité au feu de la structure est de un quart d’heure. En outre, la stabilité au feu des
structures porteuses des planchers est de deux heures au moins.

Les planchers sont coupe-feu de degré deux heures.
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La toiture est réalisée avec des éléments incombustibles. Toutefois, elle comporte au moins sur
2% de sa surface des éléments permettant, en cas d'incendie, 'évacuation des fumées (par
exemple, matériaux légers fusibles sous ['effet de la chaleur). Sont obligatoirement intégrés
dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur & commande automatigue et manuelle
dont la surface est calculée en fonction, d'une part, de la nature des produits, matiéres ou
substances entreposés, d'autre part des dimensions de I'entrepdt ; elle n'est jamais inférieure a
0,5% de la surface totale de la toiture.

La commande manuelle des exutoires de fumée et de chaleur doit étre facilement accessible
depuis les issues de secours.

L'ensemble de ces éléments est localisé en dehors de la zone de huit métres sans ouverture
visée ci-dessus, et en dehors de la zone de quatre métres de part et d'autre des murs coupe-feu
séparant deux cellules.

Les matériaux susceptibles de concenirer la chaleur par effet optligue sont interdits (effet
lentille).

Le batiment, si sa charpente n'est pas métallique, est équipé d'un paratonnerre.

L'entrepdt est divisé en cellules de stockage de 4 000 métres carrés au plus, isolées par des
parois coupe-feu de degré deux heures. Si I'enfrepdt ne comporte qu'un seul niveau, les parois
peuvent étre coupe-feu de degré une heure.

Dans le cas particulier ot la cellule n'est pas directement surmoniée par la toiture (plancher
haut), I'évacuation des fumées et gaz chauds est assurée par des aménagements spéciaux,
dont l'efficacité doit étre justifiée.

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouveriures ou d'éléments légers sur une largeur
de quatre métres de part et d'autre 4 I'aplomb de la paroi coupe-feu séparant deux celiules.

Les portes séparant les cellules sont coupe-feu de degré une heure et sont munies de
dispositifs de fermeture automatique permettant I'ouverture de I'intérieur de chaque cellule. Tout
autre moyen d'isolement est admis s'il donne des garanties de sécurité au moins eéquivalentes.

Si des liquides particuliérement inflammables sont emmagasinés, des cellules spéciales leur
sont réservées, aussi éloignées que possible des voies de circulation ferroviaires ou routiéres,
des locaux habités ou occupés par des tiers, des établissements recevant du public ou
immeubles de grande hauteur, ou des installations classées pour la protection de
f'environnement.

Ces cellules sont obligatoirement situées au rez-de-chaussée et ne sont pas surmontées par
d'autres niveaux. Elies comportent des parois munies de dispositifs ouvrant vers l'extérieur et
permettant de limiter les effets d'une éventuelle explosion. Les toitures de ces cellules sont
réalisées en matériaux légers en dehors des zones de quatre métres prévus ci-dessus.

Sont en outre stockés dans des celiules spécialement réservées et munies de moyens
spécifiques de lutte contre lincendie les produits présentant des risques de réactions
dangereuses et les produits incompatibles avec l'eau.

Les ateliers d'entretien du matérie! sont isolés par une paroi coupe-feu de degré une heure. Les
portes d'intercommunication sont pare-flamme de degré une demi-heure et sont munies d'un
ferme-porte.

Si un poste, ou une aire d'emballage, est installé dans 'entrepét, il est soit dans une cellule
spécialement aménagée, soit éloigné des zones d'entreposage, soit équipé de moyens de
prévention ou d'intervention particuliers.

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de
I'entrepdt ne soit pas distant de plus de cinquante métres de l'une d'elies, et vingt-cing métres
dans les parties de I'entrepdt formant cul-de-sac.




, -47 -
Deux issues vers I'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans
chaque celiule.

Les portes servant d'issues vers I'extérieur sont munies de ferme-porte et s'cuvrent par une
manceuvre simple dans le sens de la sortie, sans engager le gabarit des circulations sur les
voies ferroviaires extérieures éventuelles.

Les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, et considérés comme issues de secours,
sont encloisonnes par des parois coupe-feu de degré une heure et construits en matériaux
incombustibles. lls doivent déboucher directement & I'air libre ou a proximité, sinon sur des
circulations encloisonnées de méme degré coupe-feu. Les portes intérisures donnant sur ces
escaliers sont pare-flamme de degré une demi-heure et munies de ferme-porte.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en
toutes circonstances, et leurs acceés convenablement balisés.

' 20.3 - Equipements

Les moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas d'incendie, ne pas géner la
fermeture automatique des portes coupe-feu ou, le cas échéant, l'action de moyens de
cloisonnement spécialement adaptés. '

Les chariots sans conducteur sont équipés de dispositifs de détection d'obstacle et de dispositifs
anticollision. Leur vitesse est adaptée aux risques encourus (plus lente, par exemple, dans les
zones ol sont entreposés des conteneurs souples).

Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontale
du feu.

20.3.1 - Chauffage des locaux

S'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet,
extérieur & l'entrepdt ou isolé par une paroi coupe-feu de degré deux heures. Toute
communication éventuelle entre le local et I'entrep6t se faif, soit par un sas équipé de deux
blocs-portes pare-flammes de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte
coupe-feu de degré une heure.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brlleurs permettant d'arréter
I'écoulement du combustible;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible;

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou
un autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou tout autre systéme présentant un degré de
sécurite équivalent.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes les
gaines d'air chaud sont entiérement en materiaux incombustibles. En particulier, les
canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges
incombustibles.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs
ou sociaux séparés des zones de stockage.
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20.3.2 - Chauffage des postes de conduite

Le§ moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils
circulent.

20.3.4 - Détection incendie
La détection automatique est obligatoire dans les celiules contenant des produits dangereux.

Le type de detecteur est déterminé en fonction des produits, objets ou matériels entreposes. i
est conforme aux normes en vigueur.,

Les alarmes sont centralisées pour |'exploitation immeédiate des informations, lorsque I'ampleur
des risques le justifie.

20.4 - Exploitation

Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc., soient largement
dégagés. _

Les marchandises enfreposées en vrac sont séparées des autres produits par un espace
minimum de 3 métres sur ie ou les cdtés ouverts.

Les marchandises enfreposées en masse (sac, palette, etc.) forment des blocs limités de la
fagon suivante : '
- surface maximale des blocs au sol : 250 a 1 000 métres carrés suivant la nature des
marchandises entreposées ;
- hauteur maximale de stockage : 8 métres ;
- espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure : 0,80 métre ;
- espaces enire deux blocs : 1 métre ;
- chaque ensemble de quatre blocs est séparé d'autres blocs par des allées de 2 metres ;
- un espace minimal de 0,90 métre est maintenu entre ia base de la toiture ou le plafond
et le sommet des blocs, cette distance est & adapter en cas d'installation d'extinction
automatique d'incendie. '

Toutefois, dans le cas d'un stockage par palettier, ces conditions ne sont pas épplicab!es.

On évitera autant que possible les stockages formant * cheminée “. Lorsque cette technique ne
peut étre &vitée, on prévoit des mesures spécifiques de lutte contre l'incendie.

Les produits liquides dangereux ne sont pas stockés en hauteur (plus de 5 métres par rapport
au sol).

Les produits explosibles et inflammables sont protégés contre les rayons solaires.

La température des matiéres susceptibles de se décomposer par auto-échauffement est vérifiée
régulierement.

Dans les entrepdts & plusieurs niveaux, les charges maximales admissibles ne sont pas
dépassées ; elles sont repérées sur des plans et affichées.

Toutes substances ou préparations dangereuses sont soumises aux prescriptions
réglementaires d'étiquetage et d'emballage.
Tout stationnement de véhicules est interdit sur les "voies pompiers”.

Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que pour les opérations de
chargement et déchargement. Une matérialisation au sol interdit le stationnement de véhicules
devant les issues des secours.
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Lors de la fermeture de I'enirepét, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local
spécial, soit sur une aire matérialisée réservée a cet effet.

20.4.1 - Entretien général

Les locaux et matériels sont réguliérement nettoyés de maniére & éviter des accumulations de
poussiére. _

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc., sont regroupés hors des aliées de
circulation.

20.4.2 - Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et
conformément aux réglements en vigueur,

- L'entretien et la réparation des engins mobiles, la charge des accumulateurs sont effectués
dans un local spécial.

Les engins de manutention sont contrdlés au moins une fois par an si la fréquence des
contrdles n'est pas fixée par une autre réglementation.

" TITRE X - PUBLICITE - NOTIFICATION

ARTICLE 21

Une copie du présent arrété sera déposée & la Mairie de CHATEAUBOURG pour y gtre
consultée par toute personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxqueiles linstallation est
soumise, sera affiché & ladite mairie pendant une durée minimum d'un mois. Procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire.

Le méme exirait sera affiché en permanence et de facon visible dans I'établissement par les
soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins de la Préféte et aux frais de I'exploitant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans le département d'lile-et-Vilaine.

ARTICLE 22 Une copie du présent arrété sera adressée aux maires de Servon sur
Viliane, Noyal sur Vilaine, Ossé, Domagné et Saint Gilles.

ARTICLE 23

le Secrétaire Général de la Préfecture d'llie-et-Vilaine, le Maire de Chateaubourg et l'inspecteur

des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arréte.

Rennes, le :

’ { &

Pour la préféte 2 Fev 200

Le secrétaire général

At

Gliles LAGARDE
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« Délais et voies de recours (article L 514 - 6 du Code de I'environnement) : la présente
décision ne peut étre déférée qu’au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de
deux mois pour le demandeur. Ce délai commence & courir du jour ol la présente
décision a été notifide.

Les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers gque le fonctionnement de
Pinstallation présente peuvent déférer la présente décision dans un délai de quatre ans
a compter de la publication ou de l'affichage dudit acte ce délai étant le cas échéant
prolonge jusqu’a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de
linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d’'une installation classée que postérieurement & faffichage ou la
publication de Tl'arrété autorisant l'ouverture de cette installation en atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction
administrative. »




